
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาจีน 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2552 
………………………………………………… 

1. ช่ือหลักสูตร 
ช่ือภาษาไทย       :   ศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาจีน 
ช่ือภาษาอังกฤษ       : Bachelor of Arts Program in Chinese 

 
2. ช่ือปริญญา 

ช่ือเต็ม          : ศิลปศาสตรบัณฑิต  (ภาษาจีน) 
Bachelor of Arts (Chinese) 

ช่ือยอ       : ศศ.บ. (ภาษาจีน) 
B.A. (Chinese) 

3. หนวยงานรับผิดชอบ 
สาขาวิชาภาษาจีน คณะศิลปศาสตรและวิทยาศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 

 

4. ปรัชญาและวัตถุประสงค 
4.1 ปรัชญา 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน มหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด  
เปนหลักสูตรท่ีมุงผลิตบัณฑิตใหมีความรูความสามารถทางดานภาษาจีน ซ่ึงสนองความตองการในการ
เพ่ิมศักยภาพทางการแขงขันของประเทศไทยในกระแสโลกาภิวัตนใหทัดเทียมนานาอารยประเทศอยางมี
ประสิทธิภาพ โดยมุงพัฒนาใหบัณฑิตมีความรอบรูในการใชภาษาจีน และสามารถประยุกตใชกับ
เหตุการณจริงไดอยางเหมาะสม 

 

4.2 วัตถุประสงคเฉพาะของหลักสูตร 
มุงพัฒนาศักยภาพของนักศึกษาใหมีความสมบูรณท้ังรางกาย อารมณ และสติปญญา   

สามารถดํารงตนในสังคมไดอยางมีความสุข เปนผูเพียบพรอมดวยคุณธรรม และคุณภาพทางดาน
วิชาการ ดังนี ้

4.2.1  เพ่ือผลิตบัณฑิตท่ีมีความรูภาษาจีนและสามารถใชภาษาจีน เพ่ือการส่ือสาร 
ประกอบอาชีพและเพ่ือการศึกษาในช้ันสูงตอไป 

4.2.2  เพ่ือผลิตบัณฑิตทางภาษาจีนสนองความตองการของทองถ่ินและสังคม  
ในการพัฒนาความม่ันคงทางดานเศรษฐกิจ สังคมและการศกึษาตามนโยบายของรัฐบาล 

4.2.3  เพ่ือผลิตบัณฑิตท่ีมีความคิดวิจารณญาณ มีคุณธรรม มีความคิดใฝรูทางภาษา 
และวัฒนธรรมจีน ตลอดจนสามารถแกปญหาและดํารงตนเปนพลเมืองท่ีดีของชาต ิ

4.2.4  เพ่ือพัฒนาความรวมมือและสรางเสริมความสัมพันธอันดีกับประเทศเพ่ือนบาน 
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5. กําหนดการเปดสอน 
ภาคการศึกษาท่ี 1 ปการศึกษา 2552 เปนตนไป 

 

6. คุณสมบัติของผูเขาศึกษา 
6.1 สําเร็จการศึกษาระดับมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเทา และใหเปนไปตามระเบียบหรือ

ขอบังคับของมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 
6.2 มีคุณสมบัติอ่ืนๆ ตามเกณฑของกระทรวงศึกษาธิการ วาดวยการรับนักศึกษาเขาศึกษาใน

ระดับปริญญาตรี 
 

7. การคัดเลือกผูเขาศึกษา 
การคัดเลือกผูเขาศึกษา ใหเปนไปตามหลักเกณฑและวิธีการของมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 

 

8. ระบบการศึกษา  
8.1 ระบบการศึกษา 

 ใชระบบทวิภาค โดย 1 ปการศึกษาแบงออกเปน 2 ภาคเรียน มีระยะเวลาไมนอยกวา  15 
สัปดาห ตอ 1 ภาคการศึกษาปกต ิ
 8.2 การกําหนดหนวยกิต 

8.2.1 รายวิชาภาคทฤษฎีท่ีใชเวลาบรรยายหรืออภิปรายปญหาไมนอยกวา 15 ช่ัวโมง
ตอภาคการศึกษาปกติใหมีคาเทากับ 1 หนวยกิตระบบทวิภาค 

8.2.2 รายวิชาภาคปฏิบัติท่ีใชเวลาฝกหรือทดลองไมนอยกวา 30 ช่ัวโมงตอภาค 
การศึกษาปกติใหมีคาเทากับ 1 หนวยกิตระบบทวิภาค 

8.2.3 การฝกงานหรือฝกภาคสนามท่ีใชเวลาฝกไมนอยกวา 45 ช่ัวโมง ตอภาค 
การศึกษาปกติใหมีคาเทากับ 1 หนวยกิตระบบทวิภาค 

8.2.4 การทําโครงงานหรือกิจกรรมเรียนอ่ืนใดตามท่ีไดรับมอบหมายท่ีใชเวลาทํา 
โครงงานหรือกิจกรรมนั้นๆ ไมนอยกวา 45 ช่ัวโมงตอภาคการศึกษาปกติ ใหมีคาเทากับ 1 หนวยกิต 
ระบบทวิภาค 
 

9. ระยะเวลาการศึกษา 
ระยะเวลาศึกษาตลอดหลักสูตรไมต่ํากวา 6 ภาคการศึกษาปกติ แตไมเกิน 8 ป  การศึกษาปกติ 

สําหรับการลงทะเบียนเต็มเวลา ท้ังนี้ใหเปนไปตามระเบียบหรือขอบังคับของมหาวิทยาลัยราชภัรอยเอ็ด 
 

10. การลงทะเบียน 
ใหลงทะเบียนไดไมนอยกวา 9 หนวยกิตและไมเกิน 22 หนวยกิต ในแตละภาคการศึกษาปกติ 

หรือใหเปนไปตามระเบียบหรือขอบังคับของมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 
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11. การวัดผลและการสําเร็จการศึกษา 
11.1 การวัดผล 

11.1.1 การมีสิทธ์ิเขาสอบ 
นักศึกษาตองลงทะเบียนรายวิชาอยางสมบูรณตามระเบียบวาดวยการ 

ลงทะเบียน จึงมีสิทธ์ิเขาสอบในรายวิชานั้น 
11.1.2 ระบบการใหคะแนนการเรียนรายวิชา 

ใหมีการประเมินผลการเรียน โดยใชระบบการใหคะแนนการเรียนรายวิชา 
แบงเปน 8 ระดับ ดังนี ้
             ระดับคะแนน           ความหมายผลการเรียน           คาระดับคะแนน 

A    ดีเยี่ยม    4.0 
B +    ดีมาก    3.5 
B    ดี    3.0 
C +    ดีพอใช    2.5 
C    พอใช    2.0 
D +    ออน    1.5 
D    ออนมาก   1.0 
E    ตก    0.0 

 
11.2 การสําเร็จการศึกษา 

 เกณฑการสําเร็จการศึกษาตามหลักสูตร โดยตองเรียนครบจํานวนหนวยกิตท่ีกําหนดไว
ในหลักสูตร และตองไดระดับคะแนนเฉล่ียไมต่ํากวา 2.00 และเปนไปตามระเบียบหรือขอบังคับ 
การจัดการศึกษาระดับปริญญาตรี 
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12. อาจารยผูสอน 
 12.1  อาจารยประจําหลักสูตร 
 

ลําดับที่ ชื่อ-สกุล คุณวุฒิ/สาขาวิชา สถาบันที่สําเร็จการศึกษา 
1. 
 

Miss You Chun Zhi B.A. Foreign Language Arts 
M.A. Linguistics And 
Applied Linguistics 

Guizhou University, China 
Southwest  University, 
China 

2. 
 

Miss Wang Zheng 
 

B.A. Teaching Chinese as 
a Foreign Language 
M.A.  Linguistics And 
Applied Linguistics 

Guangxi University, 
China 
Guangxi University, 
China 

3. 
 

Miss Qin Ru Mei B.A. Chinese Literature 
 

Soochow University, 
Taipei, Taiwan 

4. 
 

Miss Su Jie B.A. English and 
International  Politics 

Shandong University, China 

5. 
 

นางสาวณัฏฐชณัญ หนูแปน ค.บ. ภาษาจีน 
รป.ม.รัฐประศาสนศาสตร 

สถาบันราชภัฏเชียงใหม 
มหาวิทยาลัยรามคําแหง 
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ลําดับ ช่ือ – สกุล วุฒิการศึกษา สถาบันท่ีสําเร็จการศึกษา 
1 นายการุณ  พงศศาสตร บช.บ (การบัญชี) 

Masters of Management Studies 
(MMS)  

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 
Victoria University 
(NewZealand) 

2 ผศ.เสริมศรี  สุทธิสงค บช.บ. (เศรษฐศาสตรสหกรณ) 
ศศ.ม.(เศรษฐศาสตรสหกรณ) 

มหาวิทยาลัยรามคําแหง 
มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร 

3 นางจุรีวัลย  ภักดีวุฒ ิ ศศ.บ.(การเงิน) 
ศธ.ม.(เศรษฐศาสตรธุรกิจ) 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 
สถาบันบัณฑิตพัฒนบริหาร
ศาสตร 

4 นายกองเกียรติ   สุขเกษม วท.บ สัตวบาล 
วท.ม. เศรษฐศาสตรเกษตร 

มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

5 นางสาวศรีสุนันท  ประเสริฐสังข ศศ.บ. การจัดการท่ัวไป  
บธ.ม. บริหารธุรกิจ 

สถาบันราชภัฏฉะเชิงเทรา 
มหาวิทยาลัยรามคําแหง 

6 นางริยา  เด็ดขาด น.บ.(กฎหมาย) 
นม.(กฎหมายมหาชน) 

มหาวิทยาลัยรามคําแหง 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

7 นายวัชรากร  วงศคําจันทร วศ.บ.(วิศวกรรมโยธา) 
วศ.ม.(วิศวกรรมโยธา) 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

8 นางจิตราภรณ  วงศคําจันทร กศ.บ.(เคมี) 
กศ.ม.(จิตวิทยาการศึกษา) 

มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 
มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 

9 นางมนชิดา  ภูมิพยัคฆ วท.บ.(สถิติประยุกต) 
ค.อ.ม.(เทคโนโลยีคอมพิวเตอร) 

สถาบันราชภัฏอุดรธาน ี
สถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกลา
พระนคร 

10 นางสาวปยะสุดา  เพชราเวช ศษ.บ.(นาฏศิลปไทย) 
กศ.ม.(การวัดผลการศึกษา) 

สถาบันบัณฑิตพัฒนศิลป 
มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 

11 นางทิพยสุดา  ปรีดาพันธุ ศศ.บ.(การทองเที่ยว) 
กศ.ม.(สังคมศึกษา) 

มหาวิทยาลัยรังสิต 
มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 

12 นางสาวพูนสุข  จันทศิลป ศศ.บ.(ภาษาอังกฤษ) 
กศ.ม.(ภาษาอังกฤษ) 

มหาวิทยาลัยขอนแกน 
มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 

13 นางสาวนุชศรา  จังพล วท.บ.(วิทยาการคอมพิวเตอร) 
ศ.ม.(เศรษฐศาสตรการศึกษา) 

มหาวิทยาลัยหอการคาไทย 
มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ 

 
 
 
 

12.2  อาจารยผูรวมสอน 
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13. จํานวนนักศึกษา 
มหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด มีโครงการผลิตบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน ในระยะเวลา  

5  ปการศึกษา พ.ศ. 2552 - 2556 โดยมีแผนการรับนักศึกษาในแตละปการศึกษา ดังนี ้
 
          ปการศึกษา 
 

ระดับช้ัน 

จํานวนนักศึกษาในแตละปการศึกษา 
2552 2553 2554 2555 2556 

ช้ันปท่ี 1 30 30 30 30 30 
ช้ันปท่ี 2  30 30 30 30 
ช้ันปท่ี 3   30 30 30 
ช้ันปท่ี 4    30 30 
รวม 30 60 90 120 150 
จํานวนบัณฑิตท่ีคาดวา 
จะสําเร็จการศึกษา 

   30 30 

 
14. สถานที่และอุปกรณการสอน 

14.1 สถานท่ี 
1) ศูนยภาษา (Language Centre) มหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 
2) ศูนยการเรียนรูดวยตัวเอง (Self-Access Centre) มหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 
3) ศูนยปฏิบัติการคอมพิวเตอร (Computer Center) มหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 

 14.2 เคร่ืองมือและอุปกรณการเรียนการสอน 
  เคร่ืองมือและอุปกรณการเรียนการสอน ประกอบดวย 
  1) หองปฏิบัติการทางภาษา 1 จํานวน 40 ท่ีนั่ง ประกอบดวย ระบบโทรทัศน 
 วงจรปด  และระบบฝกฟงและสนทนา 
  2) หองปฏิบัติการทางภาษา 2 จํานวน 40 ท่ีนั่ง ประกอบดวยระบบคอมพิวเตอรและ
โปรแกรมสอนภาษาอังกฤษดวยมัลติมีเดีย 
  3) หองปฏิบัติการทางภาษา 3 จํานวน 40 ท่ีนั่ง ประกอบดวยระบบคอมพิวเตอรและ
โปรแกรมสอนภาษาอังกฤษดวยมัลติมีเดีย 

4) หองปฏิบัติการทางภาษา อาคารบรรณราชนครินทร ช้ัน 3 จํานวน 32 ท่ีนั่ง
ประกอบดวยระบบคอมพิวเตอร และโปรแกรมสอนภาษาอังกฤษดวยมัลติมีเดีย 

5) ศูนยคอมพิวเตอร อาคารเฉลิมพระเกียรติ 50 พรรษา มหาวชิราลงกรณ ช้ัน 2  
มีเคร่ืองคอมพิวเตอรจํานวน 60 เคร่ือง และช้ัน 7 จํานวน 25  เคร่ือง 

6) ศูนยคอมพิวเตอร อาคารศูนยภาษาและคอมพิวเตอร ช้ัน 2 เคร่ือง  
คอมพิวเตอร 100 เคร่ือง 

7) หองปฏิบัติการคอมพิวเตอร อาคารศูนยภาษาและคอมพิวเตอร ช้ัน 3 และ 
ช้ัน 4 ประกอบดวย คอมพิวเตอร 109 เคร่ือง 
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15.  หองสมุดและแหลงคนควา 
การศึกษาคนควาตํารา เอกสาร และวารสารดานภาษา นักศึกษาสามารถใชบริการจาก 

ศูนยวิทยบริการ และ ศูนยภาษา มหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ดซ่ึงมีจํานวนตําราและวารสารในปจจุบัน 
ดังนี ้

15.1 ศูนยวิทยบริการ 
1.  ตําราดานศึกษาศาสตรภาษาไทย                    250       เลม 

ตําราดานภาษาตางประเทศ   50     เลม 
2.  วารสารดานศึกษาศาสตรภาษาไทย                   30       รายการ 

วารสารภาษาตางประเทศ             15      รายการ 
3.  จุลสาร                            200      รายการ 
4.  VCD และ DVD บรรยายเสียงภาษาอังกฤษ      350     รายการ 
5.  VCD และ DVD บรรยายเสียงภาษาจีน 100 รายการ       
6.   VDO                                                  150      รายการ 

 
15.2 ศูนยภาษา 

1.  ตําราดานภาษา 430      รายการ 
2.  ตําราภาษาไทย  250     รายการ 
3.  ตําราภาษาอังกฤษ                                     180      รายการ 
4.  ตําราภาษาจีน 150 รายการ 
5.  นิตยสาร  75      รายการ 
6.  วีซีดีและภาพยนตรพากยเสียงภาษาอังกฤษ      120      รายการ 
7.  วีซีดีชวยสอนภาษา                                     15      รายการ 
8.  วีดีโอสารคดี                                             50      รายการ 
9.  แถบบันทึกเสียงภาษาจีน  50      รายการ 
10. HW Wilson (e-database) 
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16. งบประมาณ 
 

หมวดเงิน งบประมาณ 
2552 2553 2554 2555 2556 

คาตอบแทน 30,000 40,000 50,000 60,000 70,000 
คาใชสอย 50,000 60,000 70,000 80,000 90,000 
คาวัสด ุ 80,000 150,000 250,000 350,000 160,000 
คาใชจายอ่ืน  ๆ - - - - - 
รวมงบดําเนินการ 160,000 250,000 370,000 490,000 560,000 
คาครุภัณฑ 40,000 50,000 60,000 70,000 80,000 
คาท่ีดิน - - - - - 
คาส่ิงกอสราง - - - - - 
รวมงบลงทุน 40,000 50,000 60,000 70,000 80,000 
รวมงบท้ังหมด 200,000 300,000 430,000 560,000 640,000 
 
หมายเหตุ  : งบประมาณคาใชจายตอหัวในการผลิตบัณฑิตตามหลักสูตร 6,000 บาท 
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17. หลักสูตร 
 17.1 จํานวนหนวยกิต 

จํานวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร     ไมนอยกวา  130  หนวยกิต 
 17.2 โครงสรางหลักสูตร   มีสัดสวนหนวยกิตแตละหมวดวิชา ดังนี ้
  17.2.1 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป      ไมนอยกวา   30 หนวยกิต 

17.2.2 หมวดวิชาเฉพาะดาน      ไมนอยกวา  94 หนวยกิต 
1.กลุมวิชาเนื้อหาแบบ เอก – โท       ไมนอยกวา 75  หนวยกิต 

1) วิชาเอก      ไมนอยกวา    57  หนวยกิต 
2) วิชาโท                                ไมนอยกวา    18  หนวยกิต 

2.กลุมวิชาวิทยาการจัดการ                     ไมนอยกวา    12  หนวยกิต 
3.กลุมวิชาปฏิบัติการและการฝกประสบการณวิชาชีพ  

                                                                  ไมนอยกวา    7  หนวยกิต 
17.2.3 หมวดวิชาเลือกเสรี              ไมนอยกวา    6  หนวยกิต 

            รวม         ไมนอยกวา  130  หนวยกิต              
 17.3 รายวิชา 

17.3.1 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป     ไมนอยกวา        30   หนวยกิต 
1) กลุมวิชาภาษาและการสื่อสาร ใหเลือกเรียนจากรายวิชาตอไปนี ้  ไมนอยกวา     12   หนวยกิต 
0001101  ภาษาไทยเพ่ือการส่ือสาร              3(3-0-6) 

Thai for Communication 
0001102  ภาษาอังกฤษเพ่ือทักษะการเรียน             3(3-0-6) 

English for Study Skills 
0001103  สารสนเทศและการศึกษาคนควา                     3(3-0-6) 

Information  and Individual  Study 
0001104  ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร            3(3-0-6) 

English for Communication 
0001105  ภาษาญี่ปุนพ้ืนฐาน             3(3-0-6) 

Japanese for Beginners 
0001106  ภาษาจนีพ้ืนฐาน                       3(3-0-6) 

Chinese for Beginners 
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2) กลุมวิชามนุษยศาสตร  ใหเลือกเรียนจากรายวิชาตอไปนี ้    ไมนอยกวา     6 หนวยกิต 
0002101  สุนทรียภาพของชีวิต             3(3-0-6) 

Aesthetic Appreciation 
0002102  จริยธรรมกับชีวิต             3(3-0-6) 

Morality and Life 
0002103  จิตวิทยาเพ่ือพัฒนามนุษย            3(3-0-6) 

Psychology for Human Development 
 

3)  กลุมวิชาสังคมศาสตร ใหเลือกเรียนรายวิชาตอไปนี้           ไมนอยกวา    6 หนวยกิต 
0003101  วิถีไทย              3(3-0-6) 

Thai Living 
0003102  วิถีโลก              3(3-0-6) 

Global Society and Living 
0003103  ชีวิตกับส่ิงแวดลอม            3(3-0-6) 

Life  and Environment 
0003104  กฎหมายในชีวิตประจําวัน           3(3-0-6) 

Law for Daily Life 
0003105  การเมืองการปกครองไทย           3(3-0-6) 

Thai Politics and Government 
 
4) กลุมวิชาคณิตศาสตร วิทยาศาสตรและเทคโนโลยี ใหเลือกเรียนรายวิชาตอไปนี้                           
     ไมนอยกวา                        6  หนวยกิต 
0004101  วิทยาศาสตรเพ่ือคุณภาพชีวิต           3(2-2-5) 

Science for Quality of Life 
0004102  การคิดและการตัดสินใจ                     3(2-2-5) 

Thinking and Decision Making 
0004103  เทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการปฏิบัติงาน                   3(2-2-5) 

Information Technology  for  Work 
0004104   การออกกําลังกายและนันทนาการเพ่ือสุขภาพ         3(2-2-5) 

Exercise and Recreation for Health 
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17.3.2 หมวดวิชาเฉพาะดาน     ไมนอยกวา  94 หนวยกิต 
1 กลุมวิชาเนื้อหา แบบ เอก-โท     ไมนอยกวา  75 หนวยกิต 
วิชาเอก                   ไมนอยกวา  57 หนวยกิต 
1) กลุมวิชาเนื้อหาบังคับเรียนทุกรายวิชา                            39 หนวยกิต 
1571107         ภาษาจีนระดับตน 1                   3(2-2-5) 
    Basic Chinese 1 
1571108                   ภาษาจีนระดับตน 2             3(2-2-5) 

           Basic Chinese 2 
1571201                   การฟงและการพูดภาษาจีน 1            2(1-2-3) 

 Chinese Listening and Speaking 1 
1572101   ภาษาจีนระดับตน 3                    3(3-0-6) 

 Basic Chinese 3 
1572102   ภาษาจีนระดับตน 4                    3(3-0-6) 

 Basic Chinese 4 
1572301 การอานภาษาจีน 1                                 2(2-0-4) 

  Chinese Reading 1 
1572302   การอานภาษาจีน 2                                      2(2-0-4) 

  Chinese Reading 2 
1572401   การเขียนภาษาจีน 1                                  3(3-0-6) 

 Chinese Writing 1 
1573101   ภาษาจีนระดบักลาง 1                       3(3-0-6) 

 Intermediate Chinese 1 
1573301     การอานหนังสือพิมพจีน 1                       3(3-0-6) 

  Reading of Chinese Newspaper 1 
1573401   การเขียนภาษาจีน 2                3(3-0-6) 

  Chinese Writing 2 
1573501   วรรณคดีจีน 1                             3(3-0-6) 

 Chinese Literature 1 
1573601     การแปลภาษาจีน 1                                             3(3-0-6) 

 Chinese Translations 1 
1573602         หลักภาษาจีน                                                3(3-0-6) 

 Chinese Grammar 
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2) กลุมวิชาเนื้อหาเลือก    เลือกเรียนรายวิชาตอไปนี้      ไมนอยกวา    18 หนวยกิต 
1571109    ระบบเสียงภาษาจีนกลาง                   2(1-2-3) 

  Sound System of  Chinese 
1571111 ภาษาจีนเบื้องตน 1             2(1-2-3) 

  Chinese for Beginners 1 
1571112 ภาษาจีนเบื้องตน 2             2(1-2-3) 

  Chinese for Beginners 2 
1571202         การฟงและการพูดภาษาจีน 2             2(1-2-3) 

  Chinese Listening and Speaking 2 
1572201    การฟงและการพูดภาษาจีน 3              2(1-2-3) 

  Chinese Listening and Speaking 3 
1572501    วัฒนธรรมจีน                                 3(3-0-6) 

  Chinese Culture 
1573102     ภาษาจีนระดับกลาง 2                    3(3-0-6) 

  Intermediate Chinese 2 
1573202       สนทนาภาษาจีน                          2(2-0-4) 

  Chinese Conversation 
1573302       การอานภาษาจีน 3                     2(2-0-4) 

  Chinese Reading 3 
1573402      เรียงความภาษาจีน 1                      2(2-0-4)   
     Chinese Writing 1 
1573502       นิทานสุภาษิตจีน                        3(3-0-6) 

  Chinese Proverbial Tales 
1573503     ความรูเบื้องตนเก่ียวกับวรรณคดีจีน                3(3-0-6)          
     Introduction to Chinese Literature 
1573505                  วรรณคดีจีน 2                                       2(2-0-4) 

            Chinese Literature 2 
1573701                    ภาษาจีนเพ่ือการทองเท่ียว                  3(3-0-6) 

             Chinese for Tourism 
1573702       ภาษาจีนเพ่ือการเลขานุการ                           3(3-0-6) 

  Chinese for Secretarial Science 
1573703    ภาษาจีนเพ่ือการโรงแรม                    3(3-0-6) 

  Chinese for Hotel 
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1573704   ภาษาจีนธุรกิจ                                       3(3-0-6) 
 Business Chinese 

1573901   บทอานคัดเลือกทางสังคมศาสตร 1           2(2-0-4) 
  Selective Reading Passages in Social Science 1 

1573902   บทอานคัดเลือกทางสังคมศาสตร 2           3(3-0-6) 
 Selective Reading Passages in Social Science 2 

1574101   ภาษาจีนระดับสูง                          3(3-0-6) 
 Advanced Chinese 

1574301  การอานภาษาจีนโบราณ             3(3-0-6) 
 Classical Chinese Reading 

1574302   การอานหนังสือพิมพจีน 2                   3(3-0-6) 
 Reading of Chinese Newspaper 2 

1574401   การเขียนรายงานภาษาจีน                  3(3-0-6) 
 Chinese Report Writing 

1574402   เรียงความภาษาจีน 2                   3(3-0-6) 
 Chinese Essay 2 

1574501   เร่ืองส้ันจีน                             3(3-0-6) 
 Chinese Short Stories 

1574502   นวนิยายจีน                                             3(3-0-6) 
 Chinese Novels 

1574503 วรรณกรรมจีนสมัยใหมและรวมสมัย           3(3-0-6) 
 Contemporary and Modern Chinese Literature 

1574601   การแปลภาษาจีน 2                            3(3-0-6) 
  Chinese Translation 2 

1574602   การแปลภาษาจีน 3                                 3(3-0-6) 
  Chinese Translation 3 
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 วิชาโท                                        18 หนวยกิต 
 1) กลุมวิชาเนื้อหาบังคับเรียน                18 หนวยกิต 

1551111  การอาน 1              3(3-0-6) 
Reading 1 

1551113  การเขียน 1              3(3-0-6) 
Writing 1 

1551101  การฟงและการพูด 1             3(3-0-6) 
Listening and Speaking 1 

1552211  การแปลเบื้องตน             3(3-0-6) 
Introduction to Translation 

1551605  ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1             3(3-0-6) 
Business English 1 

1552604  ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียว 1            3(3-0-6) 
English for Tourism Industry 1 

 
กลุมวิชาวิทยาการจัดการ                             ไมนอยกวา            12 หนวยกิต 

1) กลุมวิชาเนื้อหาบังคับเรียน                       12 หนวยกิต 
3561101  องคการและการจัดการ                       3(3-0-6) 
 Organization and  Management 
3561204  ความรูเบื้องตนเก่ียวกับการประกอบธุรกิจ          3(3-0-6) 

   Introduction to Business Operation 
3562114  การจัดการอุตสาหกรรมบริการ            3(3-0-6) 

  Service Industry Management 
3591105  เศรษฐศาสตรท่ัวไป                 3(3-0-6) 

  General Economics 
 

2) กลุมวิชาปฏิบัติการและฝกประสบการณวิชาชีพ    ใหเรียนทุกรายวิชา         7 หนวยกิต 
1573801     การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาจีน 3  2(90) 
    Preparation for Professional Experience in Chinese 3 
1573802         การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาจีน 3                        5(450) 
    Full Time Professional Experience in Chinese 3 
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17.3.3 หมวดวิชาเลือกเสรี                                 ไมนอยกวา        6  หนวยกิต 

     ใหเลือกเรียนรายวิชาใดๆ ในหลักสูตรมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ดเปดสอน โดยไมซํ้า 
กับรายวิชาท่ีเคยเรียนมาแลวและตองไมเปนรายวิชาท่ีกําหนดใหเรียนโดยไมนับหนวยกิต 
รวมในเกณฑการสําเร็จหลักสูตรของสาขาวิชานี ้
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17.4 แผนการศึกษา 

 
ปท่ี 1 ภาคการศึกษาท่ี 1 

 
หมวด/กลุมวิชา รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จํานวนหนวยกิต 

(ท-ป-อ) 
ศึกษาท่ัวไป 0001102 ภาษาอังกฤษเพ่ือทักษะการเรียน 3(3-0-6) 
 0001105 ภาษาญี่ปุนพ้ืนฐาน 3(3-0-6) 
 0002101 สุนทรียภาพของชีวิต 3(3-0-6) 
 0003102 วิถีโลก 3(3-0-6) 
 0004103 เทคโนโลยีสารสนเทศเพ่ือการปฏิบัติงาน 3(2-2-5) 
วิชาเอกบังคับ 1571107 ภาษาจีนระดับตน 1 3(2-2-5) 
วิชาเอกเลือก 1571109 ระบบเสียงภาษาจีนกลาง 2(1-2-3) 

รวม 20  หนวยกิต 
 

ปท่ี 1 ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

หมวด/กลุมวิชา รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จํานวนหนวยกิต 
(ท-ป-อ) 

ศึกษาท่ัวไป 0001101 ภาษาไทยเพ่ือการส่ือสาร 3(3-0-6) 
 0001104 ภาษาอังกฤษเพ่ือการส่ือสาร 3(3-0-6) 
 0002102 จริยธรรมกับชีวิต 3(3-0-6) 
วิชาเอกบังคับ 1571108 ภาษาจีนระดับตน 2 3(2-2-5) 
วิชาเอกบังคับ 1571201 การฟงและการพูดภาษาจีน 1 2(1-2-3) 
วิชาเอกเลือก 1573704 ภาษาจีนธุรกิจ 3(3-0-6) 
วิชาเลือกเสรี .......... …...................... 3 หนวยกิต 

รวม 20  หนวยกิต 
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ปท่ี 2 ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

หมวด/กลุมวิชา รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จํานวนหนวยกิต 
(ท-ป-อ) 

ศึกษาท่ัวไป 0003103 ชีวิตกับส่ิงแวดลอม 3(3-0-6) 
 0004102 การคิดและการตัดสินใจ 3(2-2-5) 
วิชาเอกบังคับ 1572301 การอานภาษาจีน 1 2(2-0-4) 
วิชาเอกบังคับ 1572101 ภาษาจีนระดับตน 3 3(3-0-6) 
วิชาโท 1551111 การอาน 1 3 (3-0-6) 
วิชาเลือกเสรี .......... …...................... 3 หนวยกิต 

รวม 17  หนวยกิต 
 
 

ปท่ี 2 ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

 

หมวด/กลุมวิชา รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จํานวนหนวยกิต 
(ท-ป-อ) 

วิชาเอกบังคับ 1572102 ภาษาจีนระดับตน 4 3(3-0-6) 

วิชาเอกบังคับ 1572302 การอานภาษาจีน 2 2(2-0-4) 
วิชาเอกเลือก 1573202 สนทนาภาษาจีน 2(2-0-4) 
วิชาโท 1551101 การฟงและการพูด 1 3(3-0-6) 

วิชาโท 1551113 การเขียนภาษาอังกฤษ 1 3(3-0-6) 

วิชาวิทยาการจัดการ 3561101 องคการและการจัดการ 3(3-0-6) 

รวม 16  หนวยกิต 
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ปท่ี  3 ภาคการศึกษาท่ี 1 
 

 

หมวด/กลุมวิชา รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จํานวนหนวยกิต 
(ท-ป-อ) 

วิชาเอกบังคับ 1572401 การเขียนภาษาจีน 1 3(3-0-6) 
วิชาเอกบังคับ 1573101 ภาษาจีนระดับกลาง 1 3(3-0-6) 
วิชาเอกบังคับ 1573602 หลักภาษาจีน 3(3-0-6) 
วิชาเอกเลือก 1572501 วัฒนธรรมจีน 3(3-0-6) 
วิชาโท 1552604 ภาษาอังกฤษเพ่ือการทองเท่ียว 1 3(3-0-6) 
วิชาวิทยาการจัดการ 3561204 ความรูเบื้องตนเก่ียวกับการประกอบ

ธุรกิจ 
3(3-0-6) 

รวม 18  หนวยกิต 
 

 
 

ปท่ี  3ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

 

หมวด/กลุมวิชา รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จํานวนหนวยกิต 
(ท-ป-อ) 

วิชาเอกบังคับ 1573504 วรรณคดีจีน 1 3(3-0-6) 
วิชาเอกบังคับ 1573301 การอานหนังสือพิมพจีน 1 3(3-0-6) 
วิชาเอกบังคับ 1573401 การเขียนภาษาจีน 2 3(3-0-6) 
วิชาเอกเลือก 1573701 ภาษาจีนเพ่ือการทองเท่ียว 3(3-0-6) 
วิชาโท 1552211 การแปลเบื้องตน 3(3-0-6) 
วิชาวิทยาการจัดการ 3562114 การจัดการอุตสาหกรรมบริการ 3(3-0-6) 

รวม 18  หนวยกิต 
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ปท่ี 4 ภาคการศึกษาท่ี 1 

 
 

หมวด/กลุมวิชา รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จํานวนหนวยกิต 
(ท-ป-อ) 

วิชาเอกบังคับ 1573601 การแปลภาษาจีน 1 3(3-0-6) 
วิชาเอกเลือก 1573502 นิทานสุภาษิตจีน 3(3-0-6) 
วิชาเอกเลือก 1574101 ภาษาจีนระดับสูง 3(3-0-6) 
วิชาโท 1551605 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1 3(3-0-6) 
วิชาวิทยาการจัดการ 3591105 เศรษฐศาสตรท่ัวไป 3(3-0-6) 
วิชาปฏิบัติการและฝก
ประสบการณ 
วิชาชีพ 

1573801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพ 
ภาษาจีน 3 

2(90) 

รวม 17  หนวยกิต 
 
 
 
 

ปท่ี 4 ภาคการศึกษาท่ี 2 
 

หมวด/กลุมวิชา รหัสวิชา ช่ือรายวิชา จํานวนหนวยกิต 
(ป-อ) 

วิชาปฏิบัติการและฝก
ประสบการณวิชาชีพ 

1573802 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาจีน 3 5(450) 

รวม 5  หนวยกิต 
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17.5 คําอธิบายรายวิชา 
17.5.1 หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป 

 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                         หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 

 0001101 ภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร 3(3-0-6) 
 Thai for Communication 

 ความสําคัญของภาษาไทยในฐานะท่ีเปนเคร่ืองมือส่ือสาร ศึกษา
สภาพปญหาและแนวทางแกไขปญหา การใชภาษาในชีวติประจําวัน
กระบวนการพัฒนาทักษะทางภาษา และการนําไปใชในชีวิตประจําวัน
ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

 

 0001102 ภาษาอังกฤษเพื่อทักษะการเรียน         3(3-0-6) 
 English for  Study Skills 

หลักการ วิธีการ และเทคนิคเบื้องตนในการศึกษาวิชา
ภาษาอังกฤษกลยุทธการอานท่ีมีประสิทธิภาพ ทักษะการเขียนเพ่ือ
สรุปใจความจากตําราและการบรรยาย การส่ือสารในช้ันเรียน การพูด
และเขียนตอบคําถามเก่ียวกับเร่ืองท่ีอานการนําเสนอขอมูล การแสดง
ความคิดเห็นในประเด็นทางการเรียน   การสืบคนขอมูลจากแหลง
ตางๆ 

 

 0001103 สารสนเทศและการศึกษาคนควา 3(3-0-6) 
 Information   and Individual Study 

 ความสําคัญของการรูสารสนเทศ กระบวนการพัฒนาความรู   
และทักษะสารสนเทศ ประกอบดวย การวิเคราะหความตองการ
สารสนเทศ การเลือกแหลงและทรัพยากรสารสนเทศ การสืบคน
สารสนเทศโดยใชเทคโนโลยีสารสนเทศเปนเคร่ืองมือ การวิเคราะห 
สังเคราะหและประเมินสารสนเทศ  การเรียบเรียงและนําเสนอ
สารสนเทศในรูปแบบตางๆอยางเหมาะสม และมีประสิทธิภาพ 
 

 0001104 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร  3(3-0-6) 
 English for Communication 

 พัฒนาทักษะเพ่ือการส่ือสาร เนนการพูดและฟงในบริบทท่ี
หลากหลายการออกเสียงและใชสํานวนภาษาอยางถูกตองเพ่ือพัฒนา
ทักษะการส่ือสารการฟง การแปลความหมายบทสนทนาจากส่ือตางๆ 
และการเขียนภาษาอังกฤษเพ่ือสงเสริมความสามารถในการส่ือสารกับ
สังคมโลก 
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 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                      หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 

 0001105 ภาษาญี่ปุนพื้นฐาน 3(3-0-6) 
 Japanese for Beginners 

 สําหรับผูท่ีไมมีพ้ืนฐานความรูภาษาญี่ปุนมากอน ฝกทักษะอยาง 
บูรณาการ ศึกษารูปประโยคและไวยากรณพ้ืนฐานเนนฝกสนทนาท่ีใช
ในชีวิต ประจําวัน ไดแกการทักทาย การแนะนําตน การบอกเวลา  
การซ้ือของ เปนตน ฝกการอานขอความส้ันๆ สามารถสรุปและตอบ
คําถามได การเขียนประโยคงายๆได 

 
 0001106 ภาษาจีนพื้นฐาน 3(3-0-6) 

 Chinese for Beginners 
 ฝกทักษะท้ังส่ีอยางบูรณาการสําหรับทักษะการฟงและการพูด 
ผูเรียนไดฝกทักษะขั้นพ้ืนฐานท่ีใชในชีวิตประจําวัน ไดแก การทักทาย 
การแนะนําการขอบคุณการขอโทษ เปนตน ทักษะการเขียน ฝกเขียน
ตามคําบอกและเขียนประโยคงายๆได ทักษะการอาน ฝกอานเนื้อหา
ขอความส้ันๆ สามารถสรุปและตอบคําถามได 

 

 0002101 สุนทรียภาพของชีวิต 3(3-0-6) 
 Aesthetic Appreciation 

จําแนกขอแตกตางในศาสตรทางความงาม ความหมายของ
สุนทรียศาสตรเชิงการคิดกับสุนทรียศาสตรเชิงพฤติกรรมโดยสังเขป
ความสําคัญของการรับรูกับความเปนมาของศาสตรทางความเห็น 
(The Art of Imagery) ศาสตรทางการไดยิน(The Art of Sound) 
และศาสตรทางการเคล่ือนไหว (The Art of Movement)สูทัศนศิลป 
(Visual Arts) ศิลปะดนตรี  (Musical Arts)และศิลปะการแสดง 
(Performing Arts)ผานขั้นตอนการเรียนรูเชิงคุณคา จากระดับ 
การรําลึก (Precognitive)ผานขั้นตอนความคุนเคย (Acquaint)และ
นําเขาสูขั้นความซาบซ้ึง(Appreciative)เพ่ือใหไดมาซ่ึงประสบการณ
ของความซาบซ้ึงทางสุนทรียภาพ (Aesthetic Appreciation) 
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 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                          หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 

 0002102 จริยธรรมกับชีวิต 3(3-0-6) 
 Morality and Life 

 ชีวิต ความหมาย  คุณคาและเปาหมายของชีวิต ปรัชญาและ
แนวคิดในการดําเนินชีวิต หลักยึดเหนี่ยวของชีวิต ตลอดจนการ
พัฒนาคุณธรรมและจริยธรรมในตนเอง และการดําเนินชีวิตอยูรวมกัน
ในสังคม เรียนรูแนวทางในการแกปญหาชีวิตโดยอาศัย 
หลักศาสนธรรม 
 

 0002103 จิตวิทยาเพื่อพัฒนามนุษย 3(3-0-6) 
 Psychology for  Human Development 

 ความรูเบื้องตนเก่ียวกับจิตวิทยา ทฤษฎีเก่ียวกับธรรมชาติมนุษย 
พฤติกรรมมนุษย พัฒนาการ การเรียน กระบวนการรูจักและเขาใจ
ตนเองและผูอ่ืน การพัฒนาทักษะและสัมพันธภาพในชีวิตประจําวัน 
การปรับพฤติกรรมการดําเนินชีวิตในสังคมอยางมีความสุข ท้ังในชีวิต
สวนตัว ดานสังคม และการประกอบอาชีพ 

 
 0003101 วิถีไทย 3(3-0-6) 

 Thai Living 
 ลักษณะท่ัวไป วิวัฒนาการและการเปล่ียนแปลงของสังคมไทย 
ท้ังในเมืองและชนบท วัฒนธรรมและประเพณีไทย สภาพปญหาและ
แนวทาง การขจัดปญหาสังคมไทย โดยศึกษาการพัฒนาโครงการ 
อันเนื่องมาจากพระราชดําริ     ภูมิปญญาชาวบานและทองถ่ิน ตลอด
ถึงวิสัยทัศนดานสังคม เศรษฐกิจ การเมือง และการปกครองท่ีคนไทย
อยากเห็น 

 
 0003102 วิถีโลก 3(3-0-6) 

 Global Society and Living 
 วิวัฒนาการสังคม ระบบเศรษฐกิจ การเมืองและการปกครอง
ของประเทศไทยและสังคมโลก การจัดระเบียบโลกในดานสังคม 
เศรษฐกิจ การเมืองและการปกครอง ตลอดถึงการพัฒนาสังคม 
เศรษฐกิจ การเมือง และการปกครองของประเทศไทย เพ่ือปรับตัว 
เขากับการจัดระเบียบของสังคมโลก 
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 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                        หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 

 0003103 ชีวิตกับสิ่งแวดลอม 3(3-0-6) 
 Life  and Environment 

ความหมาย คุณสมบัติ และมิติของส่ิงแวดลอม 
ทรัพยากรธรรมชาติความสําคัญ การใชและการพัฒนา
ทรัพยากรธรรมชาติ ระบบนิเวศนความสัมพันธเชิงระบบระหวาง
ส่ิงมีชีวิตกับส่ิงแวดลอมทางกายภาพ และส่ิงแวดลอมทางชีวภาพ 
ความหลากหลายทางชีวภาพในทองถ่ิน เครือขายส่ิงแวดลอม  
การใชวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีท่ีมีผลตอส่ิงแวดลอม ปญหามลพิษ 
การประเมินสถานการณ มาตรฐานส่ิงแวดลอม คุณภาพส่ิงแวดลอม 
กฎหมายและพระราชบัญญัติส่ิงแวดลอม การสงเสริม การรักษาและ
คุมครองคุณภาพส่ิงแวดลอมและทรัพยากรธรรมชาติตามหลักการ
พัฒนาท่ียั่งยืนส่ิงแวดลอมศึกษา 

 
 0003104 กฎหมายในชีวิตประจําวัน            3(3-0-6) 

 Law for Daily  Life 
 กฎหมายท่ีมีความจําเปนในการดําเนินชีวิต กฎหมายรัฐธรรมนูญ 
และกฎหมายอ่ืนๆท่ีประชาชนพึงทราบ 
 

 0003105 การเมืองการปกครองไทย  3(3-0-6) 
 Thai Politics and Government 

 สถาบันและกระบวนการเมืองไทย ประวัติศาสตร การปกครอง
ไทย วิเคราะหการเมืองและพฤติกรรมทางการเมืองไทย วเิคราะห
บทบาทของสถาบันทางการเมืองของไทย คณะรัฐมนตรี รัฐสภา ศาล 
พรรคการเมือง    การเลือกตั้ง การบริหารราชการและการปกครอง
ทองถ่ิน 

 
 0004101 วิทยาศาสตรเพื่อคุณภาพชีวิต  3(2-2-5) 

 Science for Quality of Life 
 กระบวนการและการพัฒนาวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี และนํา
ความรูทางวิทยาศาสตรมาประยุกตในการพัฒนาคุณภาพชีวิตใหดํารง
อยูอยางเปนสุขและมีประสิทธิภาพ โดยตระหนักถึงผลกระทบของ
ความกาวหนาทางวิทยาศาสตรท่ีมีตอมนุษย และสังคม 
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 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                       หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 

 0004102 การคิดและการตัดสินใจ 3(2-2-5) 
 Thinking and Decision  Making 

 หลักการ และกระบวนการคิดของมนุษย ความคิดสรางสรรค 
การวิเคราะหขอมูลและขาวสาร ตรรกศาสตรและการใชเหตุผลใน
กระบวนการตัดสินใจกําหนดการเชิงเสน และการประยุกตใชในการ
แกไขปญหาในชีวิตประจําวัน 
 

 0004103 เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อการปฏิบัติงาน  3(2-2-5) 
 Information Technology  for Work 

 ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศ (Information Technology) ท่ีมี
ผลกระทบตอชีวิตและความเปนอยูของมนุษย องคประกอบทางดาน
ฮารดแวร การใชโปรแกรมระบบ การใชโปรแกรมประยุกต เพ่ือการ
จัดทําเอกสาร การทําตารางคํานวณ การนําเสนอ และการจัดการ
ฐานขอมูล ศึกษาการใชงานเครือขายคอมพิวเตอร และแลกเปล่ียน
ขอมูลบนระบบเครือขายคอมพิวเตอรได เชน LAN , Internet  ฯลฯ  
รวมถึงเคารพในทรัพยสินทางปญญา 

 
 0004104 การออกกําลังกายและนันทนาการเพื่อสุขภาพ         3(2-2-5) 

 Exercise  and  Recreation for Health 
 ความรูเบื้องตนเก่ียวกับการออกกําลังกายและนันทนาการ
ความหมายและคุณคาของกิจกรรมการออกกําลังกายและนันทนาการ 
ประเภทของการออกกําลังกายและนันทนาการ การฝกปฏิบัติการ  
ออกกําลังกายชนิดตาง ๆ หลักการเปนผูนํากิจกรรมนันทนาการและ
การจัดกิจกรรมนันทนาการ 
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17.5.2 หมวดวิชาเฉพาะดาน 
                    คําอธิบายรายวิชา กลุมวิชาเนื้อหา แบบเอก-โท 
                    คําอธิบายรายวิชา กลุมวิชาเอก 
1) กลุมวิชาเนื้อหาบังคับเรียนทุกรายวิชา            ไมนอยกวา  39 หนวยกิต 
 รหัสวิชา          ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                         หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 

 1571107 ภาษาจีนระดับตน 1          3(2-2-5) 
   Basic Chinese 1 

ระบบสัทศาสตรอักษรภาษาจีนกลาง และหลักเบื้องตนของ
ตัวอักษรจีน ฝกอานศัพท วลี ประโยคและขอความอยางงาย ศึกษา
และฝกเขียนโครงสรางพ้ืนฐานของรูปประโยคท่ีส้ันและงาย ตลอดจน
ศึกษาและฝกการใชพจนานุกรมจีน-ไทย และไทย-จีน 

Students study the basic principles of Chinese phonetics 
system and Chinese letters. Reading practices includes 
vocabularies, phrases, sentences and simple passages. Students 
study and practice the basic written structure of short and simple 
format sentences. Chinese-Thai and Thai-Chinese dictionary 
skills are moreover developed. 

 
 1571108 ภาษาจีนระดับตน 2         3(2-2-5) 
                      Basic Chinese 2 

 การฟง พูด อานและเขียน ฝกการอานศัพท วลี ท่ียากขึ้น 
อานประโยคและขอความท่ียาวขึ้นเพ่ือทําความเขาใจและใชไดถูกตอง 
ศึกษาลักษณะโครงสรางของรูปประโยคท้ังในภาษาพูดและภาษาเขียน 
เพ่ือการส่ือสาร เนนเร่ืองการออกเสียงจีนกลางใหไดมาตรฐาน 
 Students practice listening, speaking, reading and writing 
skills. They also practice reading complicated vocabularies and 
phrases. They practice reading long sentences and articles in 
order to understand correct usage. They study structural features 
of sentences in terms of spoken and written communication. The 
emphasis is on stressing standard Chinese. 
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 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                          หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 1571201       การฟงและการพูดภาษาจีน 1                      2(1-2-3) 
   Chinese Listening and Speaking 1 

  การฟงบทสนทนา การเลาเร่ือง การอธิบายอยางงาย ฝกสนทนา
เร่ืองท่ัวไปในชีวิตประจําวัน เพ่ือใชภาษาจีนไดคลองแคลว โดยเนน
ทักษะการฟงและการพูด 
 Students practice listening conversation, telling stories, basic 
descriptions, and general conversation in daily life in order to use 
Chinese fluently by emphasizing listening and speaking skills.  

 
 1572101 ภาษาจีนระดับตน 3 3(3-0-6)
              Basic Chinese 3 

 การใชคําและหนาท่ีของคํา ความสัมพันธของคําตางๆ ในวลีและ
ประโยคอยางงาย เพ่ือใหสามารถเรียบเรียงขอความท้ังในการพูดและ
การเขียน ไดอยางถูกตองตามหลักภาษาและความนิยม 
 Students study how to use words, word functions, word 
relation in phrases and sentences in order to be able to organize 
passages in speaking and writing correctly by way of language 
principles and admiration. 

 
 

 1572102       ภาษาจีนระดับตน 4                      3(3-0-6)            
                     Basic Chinese 4 

  วลีและหนาท่ีของวลีในประโยค ศึกษารูปแบบประโยคตางๆเพ่ือ
สามารถเรียบเรียงขอความท้ังในการพูดและการเขียนไดอยางถูกตอง
ตามหลักภาษาและความนิยม 
 Students study phrase functions in sentences. They also 
study different formulaic sentences in order to organize passages 
in speaking and writing  correctly by way of language principles 
and admiration. 

 
 
\ 
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 รหัสวิชา  ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                     หนวยกิต (ท-ป-อ) 
  

 1572301      การอานภาษาจีน 1                                         2(2-0-4) 
                     Chinese Reading 1 

อานงานเขียนขนาดส้ันประเภทตางๆ เชน ประกาศ อนุเฉท 
บรรยาย เรียงความอยางงาย จดหมายและบทความขนาดส้ัน  
ฝกความเร็วในการอาน โดยจับใจความสําคัญและวัตถุประสงค 
ของผูเขียนได 
 Students practice reading short writings such as 
certificates, paragraphs, descriptions, basic compositions, letters 
and short passages. They also practice speed reading by catching 
the main idea and the author’s purpose. 

 
 1572302 การอานภาษาจีน 2       2(2-0-4) 
                      Chinese Reading 2 

ความเร็วในการอานงานเขียนประเภทตางๆ ท่ียากและยาวขึ้น 
เชน การบรรยาย เรียงความ บทความ สามารถจับใจความไดดียิ่งขึ้น 
เขียนสรุป เนื้อหาของบทอานท่ีอานและยอเร่ืองบทอานนั้นๆ ได 

They practice speed reading in various difficult and long 
written works such as descriptions of compositions and articles. 
They also learn to catch the main idea, conclude content reading 
and summarize article reading. 

 
 

1572401        การเขียนภาษาจีน 1                                          3(3-0-6) 
                      Chinese Writing 1 
                                   เขียนขอความอยางงาย เก่ียวกับชีวิตประจําวัน เชน จดหมาย 

                     สวนตัว บันทึกประจําวัน เพ่ือฝกใหสามารถใชคําศัพทตางๆ ท่ีเรียน  
                     แลวมาส่ือความหมายของตนใหผูอ่ืนทราบได 

 Students practice writing basic articles about daily life such 
as personal letters, and diaries in order to practice vocabulary 
usage for general communication with others. 
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 รหัสวิชา  ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                     หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 1573101 ภาษาจีนระดับกลาง 1                 3(3-0-6)        
   Intermediate Chinese 1 

 การฟง พูด อาน และเขียน ในรูปแบบตางๆ ท่ีมีเนื้อหาซับซอน
ขึ้น โดยเนนการวิเคราะหเนื้อหาสาระ และการใชภาษาส่ือความหมาย
ไดถูกตอง รวดเร็ว กะทัดรัด และศึกษาอักษรตัวยอและคําศัพทสมัย
ปจจุบัน 
 Students practice listening, speaking, reading and writing in 
various complicated contexts by emphasizing the analysis of 
content and language usage. They learn to communicate the 
meaning correctly, quickly and concisely. They also study 
abbreviations and modern vocabulary. 

  
 1573301  การอานหนังสือพิมพจีน 1                 3(3-0-6)                 

 Reading of Chinese Newspaper 1 
การอานขาวและบทความตางๆ ในหนังสือพิมพ  เชน ขาว

ท่ัวไป  ท้ังในประเทศและตางประเทศ บทความเชิงวิจารณ บทความ
ทางการเมือง บทบรรณาธิการ โดยเนนการเขาใจศัพท สํานวนท่ีใชใน
ภาษาหนังสือพิมพ 

Students practice news and article reading in newspapers 
such as general domestic and foreign, critical articles, political 
articles, editorial articles with emphasis on vocabulary 
understanding and idiom usage in newspaper language. 

 
 1573401 การเขียนภาษาจีน 2     3(3-0-6)              

 Chinese Writing 2 
การเขียนขอความตามประเพณีนิยม เชน จดหมายธุรกิจ  

บัตรเชิญ บัตรอวยพร ตลอดจนบทความขนาดส้ัน ท้ังนี้เพ่ือฝกให 
สามารถนําศัพทตางๆ ท่ีเรียนแลวมาแสดงความประสงคของ

ตนไดถูกตองตามยุคสมัยและประเพณีนิยม 
 This course examines traditional article writing such as 
business  letters, invitation cards, wishing cards and short 
passages in order to practice vocabulary and explain purpose in 
currently. 
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 รหัสวิชา  ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                          หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 

1573501 วรรณคดีจีน 1                3(3-0-6) 
                      Chinese Literature 1 

 ลักษณะท่ัวไป และรูปแบบการประพันธตาง  ๆท่ีสําคัญของ
วรรณคดีจีน ตั้งแตสมัยโบราณจนถึงราชวงศถัง โดยคัดเลือกจาก
วรรณคดีจีนท่ีสําคญัในแตละสมัย 
 Students study general features and various and significant 
literary works from the classical period to the Tung Dynasty via 
selections of important Chinese literature works for each period. 
 

 1573601  การแปลภาษาจีน 1 3(3-0-6) 
   Chinese Translations 1 

หลักและวิธีการแปลภาษาไทยใหเปนภาษาจีน และภาษาจีน
ใหเปนภาษาไทย ตั้งแตการแปลประโยคจนถึงการแปลขอความ  
บทสนทนา และบทความขนาดส้ัน 

Students study the fundamental principles of translation 
from English into Thai and Thai into English from the level of 
sentences to articles, conversation and short passages. 
 

 1573602 หลักภาษาจีน            3(3-0-6) 
   Chinese Grammar 

ลักษณะโครงสรางของภาษาจีน ศึกษาและวิเคราะหชนิด
ความหมาย และหนาท่ีของหนวยคํา ระบบการสรางคํา ระบบการใช
คํา  วิเคราะหรูปประโยคและฝกการเขียนประโยคภาษาจีน ใหถูกตอง
ตามหลักภาษา 

Students study Chinese structure. Also they study and 
analyze the type, meaning, phoneme function, word usage, 
sentence analysis the writing of sentences in correct language 
pattern. 
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2) กลุมวิชาเนื้อหาเลือก    เลือกเรียนรายวิชาตอไปนี้          ไมนอยกวา  18 หนวยกิต 
  รหัสวิชา  ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                     หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 1571109 ระบบเสียงภาษาจีนกลาง                   2(1-2-3) 
                      Sound System of Chinese 

ระบบเสียงภาษาจีนกลางท้ังหนวยเสียง พยัญชนะ สระ และ 
วรรณยุกต  วิเคราะหปญหาในการออกเสียง โดยศึกษาเปรียบเทียบ
กับระบบเสียงภาษาไทย ฝกเสียงภาษาจีนท่ีเปนปญหาสําหรับผูเรียน
ไทยและแกไขออกเสียง ใหถูกตอง 
 Students study the sound system of Chinese such as 
phonemes, consonants, vowels and tonal accents.  They analyze 
the problems in pronunciation by comparing the sound system of 
Thai. They practice Chinese sounds that are difficult for Thai 
learner. Students learn correct pronunciation. 

 
 1571111 ภาษาจีนเบื้องตน 1 2(1-2-3)
  Chinese for Beginners 1 

 สําหรับผูเรียนท่ีไมมีพื้นฐานความรูภาษาจีนมากอน 
   ทักษะท้ัง 4 อยางบูรณาการสําหรับทักษะการฟง และพูด 
ผูเรียนไดฝกทักษะขั้นพ้ืนฐานท่ีใชในชีวิตประจําวัน ไดแก การทักทาย 
การแนะนําการขอบคุณการขอโทษ เปนตน ทักษะการเขียน ฝกเขียน
ตามคําบอกและเขียน ประโยคงายๆได ทักษะการอาน ฝกอานเนื้อหา 
ขอความส้ันๆ สามารถสรุปและตอบคําถามได 

 For learners who do not know basic Chinese. 
 Students practice  4 skills and integrate for listening and 
speaking skill. Learners practice basic skills in daily life such as 
greetings, introductions, thanking, apologizing, etc. For writing 
skills, they take dictation and simple sentences. For reading skills 
they practice reading contents and short passages then conclude 
and answer questions. 
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 รหัสวิชา  ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                     หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 1571112 ภาษาจีนเบื้องตน 2 2(1-2-3)
  Chinese for Beginners 2 

 รายวิชาท่ีตองเรียนมากอน : 1571111   
  ภาษาจีนเบื้องตน1 

ทักษะท้ัง 4 อยางบูรณาการตอเนื่องจากภาษาจีนเบื้องตน 1  
ศึกษาไวยากรณและรูปประโยคท่ีซับซอนขึ้น ฝกทักษะภาษาใน
สถานการณตางๆท่ีกวางขวางและเนนการใชภาษาอยางถูกตอง
เหมาะสม 

  Prerequisites : 1571111  Chinese for Beginners1 
Students practice 4 integrated skills as a continuation of the 

course Chinese for Beginners 1. They also study grammar and 
complex sentences as well as practice language skills in different 
situations and emphasize how to use language accurately. 

 
 1571202 การฟงและการพูดภาษาจีน 2 2(1-2-3) 
                    Chinese Listening and Speaking 2 

  หลักการ วิธีการ ในการฟงและการพูดภาษาจีน ตอเนื่องจาก 
การฟง และการพูด 1 ฝกฟงและพูดในรูปแบบของการสนทนา ใน
หัวขอท่ีกําหนด ฝกพูดในกลุม ฝกพูดในหัวขอท่ีกําหนด ฝกพูดในท่ี
ประชุม เพ่ือเพ่ิมประสบการณ ความสามารถและทักษะในการฟงและ
พูดยิ่งขึ้น 

Students study the principles of listening and speaking 
Chinese language. It is a continuation of the course listening and 
speaking 1. Practice listening and speaking in conversation form 
of selected topics. Practice speaking in groups, on selected topics 
and in meetings in order  to increase experience, ability in 
listening and speaking skills. 
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 รหัสวิชา  ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                     หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 1572201 การฟงและการพูดภาษาจีน 3 2(1-2-3)

  Chinese Listening and Speaking 3 
 การฟงและการพูดตอเนื่องจากการฟงและการพูดภาษาจีน 2 
โดยเนนการฝกทักษะการฟงและพูดในท่ีชุมชน เพ่ือเพ่ิมประสบการณ
ความสามารถและทักษะการฟงและการพูด 
 Students study listening and speaking as a continuation of 
the courseListening and Speaking Chinese 2 by emphasizing the 
practice of listening and speaking skills in public. The goal is to 
increase experience and ability in listening and speaking skills. 

 
 1572501 วัฒนธรรมจีน      3(3-0-6)
   Chinese Culture 

 ลักษณะท่ัวไปของวัฒนธรรมจีน ขนบธรรมเนียม ประเพณ ี
ความเช่ือ คานิยม ศิลปะ ดนตรี นาฏศิลป และมรรยาทของชาวจีน
โดยสังเขป 
 Students study the general feature of Chinese culture, 
customs, beliefs, values, arts, music, classical dramas, and the 
Chinese manner in brief. 

 
1573102 ภาษาจีนระดับกลาง 2                 3(3-0-6)           

   Intermediate Chinese 2 
 การฟง พูด อาน เขียนในรูปแบบตางๆ ท่ีมีเนื้อหาซับซอนยิ่งขึ้น 
โดยเนนความเขาใจและทักษะในการใชภาษาท่ีกะทัดรัดและสละสลวย
ไดถูกตองกับเนื้อหาและความคิด 
 Students practice listening, speaking, reading and writing in 
different forms that have complicated content by emphasizing 
understanding and using concise language with content and ideas. 
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 รหัสวิชา   ชื่อและคําอธิบายรายวิชา                     หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 1573202 สนทนาภาษาจีน                 2(2-0-4) 
                   Chinese Conversation 

การสนทนาภาษาจีน โดยเนนการพูดปากเปลา และสําเนียงท่ี
เปนมาตรฐาน การออกเสียงใหถูกตองชัดเจน การใชถอยคําให
เหมาะสมกับเหตุการณและสภาพแวดลอม 
 Students practice chinese conversation by emphasizing oral 
drills, standard accents and word usage that is suitable for events 
and environment. 
 

 1573302 การอานภาษาจีน 3                   2(2-0-4) 
   Chinese Reading 3 

 อานขอความประเภทตางๆ และวรรณกรรมรูปแบบตางๆ 
ท้ังบันเทิงคดี  และสารคดี โดยเนนการตีความและสามารถถายทอด
ความรูความเขาใจจากขอความท่ีอาน สามารถแสดงความคิดเห็นเชิง
วิจารณจากเร่ืองท่ีอาน และสามารถสรุปใจความโดยสังเขปได 
 Students read various passages and literary works in 
fiction and non-fiction with emphasis on interpretation and 
presentation. Knowledge from passages is then presented with 
critical ideas and conclusions. 

 
 1573402 เรียงความภาษาจีน 1             2(2-0-4)  

   Chinese Writing 1 
 เขียนขอความงายๆ เก่ียวกับชีวิตประจําวัน เชน จดหมายถึง
เพ่ือนพอแม ตลอดจนบันทึกประจําวัน เปนตน ท้ังนี้เพ่ือฝกให
สามารถใชคําศัพทตางๆ ท่ีเรียนมาแลวเพ่ือส่ือความหมายของตน  
ใหผูอ่ืนทราบได 
 Students practice writing basic passages about daily life 
such as letters to friends and parents, diary writing, etc, in order 
to practice vocabulary usage  studied in order to communicate 
personal meaning to others. 
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 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                          หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 1573502 นิทานสุภาษิตจีน                 3(3-0-6) 
   Chinese Proverbial Tales 

 นิทานสุภาษิตท่ีมีช่ือเสียงของจีน เนนคติธรรม ปรัชญาชีวิต และ
รูจักใชสุภาษิตจีนไดอยางเหมาะสม 
 Students study famous Chinese Proverbial Tales 
emphasizing moral  and life philosophy as well as learning  how 
to use  suitable Chinese proverbial tales. 

 
 1573503 ความรูเบื้องตนเก่ียวกับวรรณคดีจีน             3(3-0-6)           

Introduction to Chinese Literature 
 ลักษณะท่ัวไปและรูปแบบการประพันธตางๆท่ีสําคัญของ 
วรรณคดีจีน ตั้งแตกอนสมัยกอนราชวงศฉินจนถึงปจจุบันอยางสังเขป    
โดยคัดเลือกจาก วรรณคดีจีนท่ีสําคัญในแตละสมัย 
 Students study general features and important literary 
Chinese format before the Chin Dynasty to the present. Literary 
selections are from important Chinese literature for each period. 
 

1573505 วรรณคดีจีน 2            2(2-0-4) 
   Chinese Literature 2 

 ลักษณะท่ัวไป และรูปแบบการประพันธตางๆ ท่ีสําคัญของ
วรรณคดีจีน  ตั้งแตราชวงศถังจนถึงปจจุบัน โดยคัดเลือกจาก
วรรณคดีจีนท่ีสําคัญในแตละสมัย 
 Students study general features and various and significant 
literary works from the Tung Dynasty to the present via 
selections of important Chinese literary works for each period. 
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 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                          หนวยกิต (ท-ป-อ) 

 
1573701 ภาษาจีนเพื่อการทองเท่ียว                  3(3-0-6) 

   Chinese for Tourism 
ทักษะในดานการฟง และพูดในภาษาสํานวนท่ีใชใน 

การบริการและแนะนําสถานท่ีทองเท่ียวในประเทศไทย โดย 
จัดสถานการณจําลองในการปฏิบัติงาน เชน สนามบิน โรงแรม 
ภัตตาคาร รานคา เปนตน 

Students practice listening and speaking skills in service 
expression as well as introduce tour places in Thailand by model 
situation workshop management contexts include airport, hotel, 
restaurant,shop etc. 

  
 1573702 ภาษาจีนเพื่อการเลขานุการ       3(3-0-6) 
   Chinese for Secretarial Science 

ภาษาจีนสําหรับงานเลขานุการ เนนการใชภาษาในการติดตอ 
ส่ือสาร เชน บันทึกขอความ โทรศัพทท่ีติดตอภายในและภายนอก
บริษัท พรอมท้ังศึกษาศัพท เทคนิค และสํานวนท่ีจําเปนในงาน
เลขานุการ 

Students study Chinese for the secretary. The emphasis is 
on communicative language such as article recording, 
intercommunication system and telephone use. Study includes 
vocabulary techniques as well as idioms in secretarial work. 

 
 1573703 ภาษาจีนเพื่อการโรงแรม 3(3-0-6) 
   Chinese for Hotel 

ทักษะในดานการฟง พูด สํานวนภาษาท่ีใชในการบริการใน
โรงแรมโดยใชในเหตุการณจําลอง และฝกปฏิบัติในโรงแรม เชน  
งานเล้ียง ภัตตาคาร บาร รานขายของท่ีระลึก เปนตน 

Students practice listening, speaking skills and language 
idioms in hotel service by using the model situation as well as 
practice workshop in hotel contexts include parties, restaurants, 
bars, souvenir shops etc. 
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 รหัสวิชา   ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                     หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 1573704 ภาษาจีนธุรกิจ             3(3-0-6) 
                  Business Chinese 

ภาษาจีนท่ีจําเปน ตองใชในวงการธุรกิจ โดยใชสถานการณ
จําลองและใหความรูในเร่ืองวิธีปฏิบัติตนในการติดตอธุรกิจกับชาวจีน 

Students study necessary Chinese for use in business 
work by using model situations and learning how to conduct 
business with Chinese. 
 

1573901 บทอานคัดเลือกทางสังคมศาสตร 1                2(2-0-4) 
   Selective Reading Passages in Social Science 1 

ความรูพ้ืนฐานเก่ียวกับประเทศจีนในแงตางๆ อาทิ
ประวัติศาสตร ภูมิศาสตร การเมือง และเศรษฐกิจ จากบทอาน
คัดเลือกทางสังคมศาสตร 

Students study basic knowledge about various aspects of 
history, geography, politics and economy via selected reading 
passages in social science contexts. 

 
 1573902 บทอานคัดเลือกทางสังคมศาสตร 2  3(3-0-6) 
   Selective Reading Passages in Social Science 2 

วิเคราะหสถานการณประเทศจีนในปจจุบันและการสราง
ความสัมพันธระหวาง ประเทศในภูมิภาคเอเชีย จากบทอานคัดเลือก
ทางสังคมศาสตร 

Students study and analyze the current situation in China 
and the relationship during Asian countries from selective reading 
passages in social science contexts. 

 
 
 
 
 
 
 



 37

 รหัสวิชา  ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                          หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 

 1574101 ภาษาจีนระดับสูง                    3(3-0-6) 
   Advanced Chinese 

งานเขียนตางๆ ท้ังบันเทิงคดี และสารคดี จดบันทึก ยอความ 
ขยายความ แสดงความคิดเห็นเก่ียวกับส่ิงท่ีไดอาน ไดพบ ไดเห็นและ
ไดฟง เพ่ือใหสามารถจับใจความหลักและพลความได 

Students study different written works such as fiction, 
non-fiction, note-taking, summary and expanded writing. 
Students present ideas about what they read, meet, see and hear 
in order to understand main ideas and details. 

 
 1574301 การอานภาษาจีนโบราณ        3(3-0-6) 
   Classical Chinese Reading 

ภาษาจีนโบราณจากบทคัดสรร เพ่ือใหเขาใจลักษณะ
โครงสรางไวยากรณ และความหมาย โดยเฉพาะขอแตกตางในดาน
การใชศัพทและหลักภาษา ระหวางภาษาจีนโบราณกับภาษาจีน
ปจจุบัน 

Students study classical Chinese from selected articles in 
order to understand features of grammar and meaning. Emphasis 
is on differences in vocabulary usage and language- usage 
pattern between classical Chinese and modern Chinese. 

 
 1574302 การอานหนังสือพิมพจีน 2        3(3-0-6) 
   Reading of Chinese Newspaper 2 

การอานเชิงวิเคราะห และวิจารณขาว และบทความตางๆ  
ในหนังสือพิมพ โดยศึกษาลีลาการเขียน ตลอดจนวัตถุประสงคและ
ทัศนะของผูเขียน 

Students read analytical and critical news and a variety of 
articles in newspapers. They study writing style, the writer’s 
purpose and points of view. 
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 รหัสวิชา  ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                          หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 1574401 การเขียนรายงานภาษาจีน         3(3-0-6) 
   Chinese Report Writing 

การเขียนรายงาน การคนควาเปนภาษาจีน การตีความหมาย
หัวขอเร่ืองวางโครงเร่ือง วิธีรวบรวมขอมูลจากการอาน การเรียบเรียง
เนื้อความ   การใชถอยคําท่ีมีน้ําหนัก  การอางเหตุผล เชิงอรรถ 
ดรรชนีและบรรณานุกรม 

Students practice report writing, Chinese research, topic 
interpretation, outline plotting, information collection, sentence 
organization, word stress, result referral, site, index and 
bibliography usage. 

 
 1574402 เรียงความภาษาจีน 2        3(3-0-6) 
   Chinese Essay 2 

หัดเขียนขอความตามประเพณีนิยม เชน จดหมายธุรกิจ  
บัตรเชิญ บัตรอวยพร ตลอดจนบทความส้ันๆ ท้ังนี้เพ่ือใหสามารถ 
นําศัพทตางๆท่ีเรียนมาแลว มาแสดงความประสงคของตนใหถูกตอง
ตามประเพณีนิยม 

Students write passages with emphasis aspects of culture 
and traditions such as business letters, invitation cards, wishing 
cards via short passages in order to use new vocabulary and 
explain purpose currently. 

  
 1574501 เร่ืองสั้นจีน              3(3-0-6) 
   Chinese Short Stories 

 เร่ืองส้ันรวมสมัยของจีน เพ่ือสามารถจับใจความจากเร่ือง 
ท่ีอาน และสรุปได 

 Students study current Chinese short stories in order to 
examine main ideas from text reading and conclusions. 
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 รหัสวิชา  ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                          หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 

 1574502 นวนิยายจีน                    3(3-0-6) 
   Chinese Novels 

 ทักษะการอานและวิเคราะหบทคัดเลือกจากนวนิยายจีน 
สมัยราชวงศหมิงชิง และสมัยใหม 

 Students practice reading skills and analyzing skills via 
selected  passages from Chinese novels during the Ming-Ching 
Dynasty and modern periods. 

 

 1574503 วรรณกรรมจีนสมัยใหมและรวมสมัย         3(3-0-6) 
   Contemporary and Modern Chinese Literature 

ทักษะการอานและวิเคราะหบทคัดเลือกจากวรรณกรรม
สมัยใหมและรวมสมัยของจีน 
           Students practice reading skills and analyzing selected 
passages from contemporary and modern Chinese literature. 

 

 1574601 การแปลภาษาจีน 2  3(3-0-6) 
   Chinese Translation 2 

 หลักและวิธีการในการแปลภาษาจีนเปนภาษาไทย และ
ภาษาไทยเปนภาษาจีน ฝกแปลขอความและบทความท่ียากขึ้น  
ฝกแปลบทความเอกสาร สุนทรพจน   และจดหมายประเภทตางๆ 

 Students study principles and ways to translate Chinese 
into Thai and Thai into Chinese. They practice passage translation 
and more difficult passages. They practice document translation, 
speech translation and various types of letters. 

 

 1574602 การแปลภาษาจีน 3         3(3-0-6) 
   Chinese Translation 3 

หลักและวิธีการแปลภาษาไทยใหเปนภาษาจีน และภาษาจีน
ใหเปนภาษาไทยในระดับสูงขึ้นจากการแปลภาษาจีน 2 โดยเนนการ
แปลบทคัดยอ เอกสารทางวิชาการ เร่ืองส้ัน นวนิยาย บทประพันธและ
เอกสารราชการ 
  Students study principles and ways to translate Chinese 
into Thai and translate Thai into Chinese. This course is more 
difficult than Chinese Translation 2. The emphasis on abstract, 
academic documents, short stories, novels, literary works, and 
civil service documents. 
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 คําอธิบายรายวิชา กลุมวิชาโท 

 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                         หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 

 1551111 การอาน 1 3(3-0-6) 
 Reading 1 

กลยุทธในการอานขั้นพ้ืนฐานตามวัตถุประสงคตางๆ เชนส่ือ
ส่ิงพิมพ ปายประกาศ แผนภาพ ตารางขอมูล เปนตน สามารถเขาใจ
การเช่ือมโยงองคประกอบในการอานได  การใชบริบทในการเดา
ความหมายของคําศัพทจากเร่ืองท่ีอาน การอานแบบสรุปความ  
ฝกทักษะการอานจากหนังสืออานนอกเวลา 

Basic strategies for reading efficiency at the complex 
sentence and paragraph level. Understand language patterns, 
references, connectives, context clues. Find main ideas and 
supporting details. Retrieve information from various electronic 
media. 

 
 1551113 การเขียน 1 3(3-0-6) 

 Writing 1 
หลักการเขียนระดับอนุเฉท โดยศึกษาจากตนแบบงานเขียน 

ท่ีดี ฝกฝนโครงสราง ประโยค การใชคํา โครงสรางทางไวยากรณ  
การใชเคร่ืองหมาย ศึกษาความสัมพันธระหวางประโยคท่ีใชในการ
ดําเนินเร่ือง ลําดับใจความเร่ือง ความคิด และเหตุผล 

Features of paragraph writing and the necessity for clarity 
and organization in formal paragraphs of definition, description, 
exemplification classification, comparison, cause and effect, etc.  
Practice in developing an idea or theme at a paragraph level and 
encouraging writing fluency. 
 

 1551101 การฟงพูดและการพูด 1         3(3-0-6) 
 Listening and Speaking 1 

การสนทนาโตตอบในสถานการณตางๆในชีวิตจริงการฝก 
ออกเสียง  คํา วลี ประโยคท่ีถูกตอง สามารถใชศัพทและโครงสราง   
ท่ีจําเปนไดถูกตองเหมาะสม มีกิจกรรมสงเสริมการพูด เชน การฝก
สนทนา การแสดงบทบาทสมมติ การพูดนําเสนอระดับพ้ืนฐาน  
เปนตน ฝกทักษะ การฟงตามจุดประสงคตางๆ 
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 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                         หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 1551101 การฟงพูดและการพูด 1         3(3-0-6) 

 Listening and Speaking 1 
 A practical study in communicative English using 
dialogues, roleplays and extended discourse in controlled and 
semi - controlled situations of interest. Exposure to variety of  
accents. 

 
 1552211 การแปลเบื้องตน         3(3-0-6) 

 Introduction to Translation 
ทฤษฎีและหลักการแปล การแปลประโยคและขอความ

ตอเนื่องจากภาษาอังกฤษเปนภาษาไทยและภาษาไทยเปน
ภาษาอังกฤษ ลักษณะเฉพาะของโครงสรางในภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษ โครงสรางท่ีกอใหเกิดปญหาในการแปล  
การฝกทักษะแปลภาษาท่ีจําเปนในการทํางานอยางมีประสิทธิภาพ 

Fundamental principles of translation. Systematic practice 
in translation of English to Thai, and Thai to English from the 
level of sentences to short passages. Practical applications which 
include translation of official overnment documentary format such 
as birth certificates, and various types of passages. 
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 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                         หนวยกิต (ท-ป-อ) 

   
 1551605 ภาษาอังกฤษธุรกิจ 1         3(3-0-6) 

 Business English 1 
ภาษาอังกฤษท่ีเก่ียวของกับธุรกิจ คําศัพทและสํานวนท่ีใชใน

วงการธุรกิจ เชนการเขียนจดหมายธุรกิจ และการเขียนรายงานทาง
ธุรกิจอยางส้ัน อธิบายคุณลักษณะตางๆ ทางธุรกิจดวยการพูดนําเสนอ
และการเขียน 

Basic knowledge of business with concentration on inter- 
office communication. Variety of business terminology and 
expressions are introduced through related topics, i.e. office 
organization, staff and duty, telephoning, making arrangements 
and appointments, social contact, business correspondence in the 
office (memo, notes, notices, announcements), letter of inquiry, 
quotation, and ordering supply for a job. 

 
 1552604 ภาษาอังกฤษเพื่อการทองเท่ียว1 3(3-0-6) 

 English for Tourism Industry 1 
ความรูท่ัวไปเก่ียวกับธุรกิจการทองเท่ียว รายการนําเท่ียว 

ขอมูลสถานท่ีทองเท่ียว คําศัพทสํานวนท่ีใชในการทองเท่ียว การพูด
นําเสนอสถานท่ีทองเท่ียวในสถานการณตางๆ  โดยการจําลองจาก
สถานการณจริง 

An overview of the tourism industry, nationwide, and 
within their own communities as well as internationally. 
Vocabulary and expressions needed in the tourism industry. 
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คําอธิบายรายวิชา กลุมวิชาวิทยาการการจัดการ 

 รหัสวิชา ช่ือและคําอธิบายรายวิชา                          หนวยกิต (ท-ป-อ) 
 
 3561101        องคการและการจัดการ 3(3-0-6) 

 Organization and Management 
ลักษณะโครงสรางขององคการธุรกิจท่ัวไปการวางแผน การจัด

สายงานหลักเกณฑและแนวความคิดในการจัดตั้งองคการธุรกิจ  
ลักษณะประเภทของการประกอบธุรกิจ หลักการบริหารและหนาท่ี
สําคัญของฝายบริหารทุกๆ ดานในแงการวางแผนการจัดคนเขาทํางาน 
การส่ังการ การจูงใจคนทํางาน  ควบคุมปฏิบัติงานตางๆ ใหบรรลุ
เปาหมาย และนโยบายท่ีตั้งไว 

 
 3561204       ความรูเบื้องตนเก่ียวกับการประกอบธุรกิจ         3(3-0-6) 

 Introduction to Business Operation 
ลักษณะพ้ืนฐานของธุรกิจประเภทตาง ๆ และองคประกอบท่ี

ใชในการประกอบธุรกิจไดแก การจัดการ การบัญชี  การเงิน 
การตลาด การบริหารบุคคล การบริหารสํานักงาน ซ่ึงครอบคลุมถึง
เอกสารทางธุรกิจประเภทตางๆ แนวทางการประกอบธุรกิจ  ตลอดจน
ศึกษาปญหาท่ีเก่ียวของในการดําเนินธุรกิจตลอดจนจรรยาบรรณของ
นักธุรกิจ 

 
 

 3562114        การจัดการอุตสาหกรรมบริการ 3(3-0-6) 
 Service Industry Management 

 หลักในการจัดการธุรกิจการบริการตางๆ ลักษณะของธุรกิจ
บริการการประยุกต เอาหลักการทางการจัดการผลิตไปใชในธุรกิจ
บริการ  ใหมีการศึกษาสถานท่ี 
 

 3591105     เศรษฐศาสตรท่ัวไป           3(3-0-6) 
 General Economics 

สภาพทางเศรษฐกิจและสังคมในชีวิตประจําวันเพ่ือประกอบ
ธุรกิจ การจัดหาและใชทรัพยากรการบริโภค การผลิต ตลาด สถาบัน
การเงิน การภาษีอากร การคา การลงทุน ปญหาเศรษฐกิจและ 
แนวทางการแกไขปญหา 
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คําอธิบายรายวิชากลุมวิชาปฏิบัติและการฝกประสบการณ     ใหเรียนทุกรายวิชา  7   หนวยกิต 

 
1573801 การเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพภาษาจีน 3           2(90) 

   Preparation for Professional Experience in Chinese 3 
จัดใหนักศึกษาฝกปฏิบัติโดยใช สถานการณจําลอง ในสถาน

ประกอบการภาคธุรกิจ เชน โรงแรม บริษัทจัดนําเท่ียว สํานักงาน 
ฯลฯ กอนออกฝกประสบการณวิชาชีพ 

This course focuses on preparation for professional 
experience by using model situations in business areas such as 
hotels, tourist agents, offices, etc. before actual practice 
experience. 

 

1573802 การฝกประสบการณวิชาชีพภาษาจีน 3             5(450) 

   Full Time Professional Experience in Chinese 
จัดใหนักศึกษาไดฝกประสบการณวิชาชีพดานภาษาจีนใน

หนวยงานสถานประกอบการท่ีมีการใชภาษาจีน ภายใตการควบคุม
ของอาจารยนิเทศ และผูบริหารกิจการ  โดยจัดใหมีการปฐมนิเทศ
กอนฝก และมีการอภิปราย วิเคราะหและสรุปผลการฝกประสบการณ
วิชาชีพ 

This course focuses on professional experience by using 
Chinese in the office or place of business. Students are taken care 
of supervisors and office administrators. The orientation is 
managed before professional experience. There are description, 
analysis and conclusion professional experience outcome. 
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18.  การประกันคุณภาพหลักสูตร 
18.1 การบริหารหลักสูตร 

คณะศิลปศาสตรและวิทยาศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด มีระบบการบริหาร 
จัดการหลักสูตรโดยมีการแตงตั้งคณะกรรมการบริหารหลักสูตร ประกอบดวยตัวแทนคณาจารย 
ประธานหลักสูตรและผูทรงคุณวุฒิท่ีเก่ียวของและมีการกําหนดหนาท่ีของกรรมการอยางชัดเจนไดแก 

1) การวางแผนการจัดการเรียนรูตลอดหลักสูตร 
2) การประเมินการเรียนรูในแตละภาคการศึกษา 
3) การพัฒนาหรือการปรับปรุงหลักสูตร 
4) การกําหนดกิจกรรมเสริมหลักสูตรและการพัฒนานักศึกษา 
5) มีการรายงานผลการปฏิบัติงานเปนทุกภาคเรียน 
6) มีการประเมินอาจารยผูสอนอยางเปนระบบทุกภาคการศึกษา 
7) มีการควบคุมและการฝกประสบการณวิชาชีพ 
8) มีการพัฒนาอาจารยผูสอน 

 

18.2 ทรัพยากรประกอบการเรียนการสอน 
สาขาวิชาภาษาจีนมีแผนการพัฒนาทรัพยากรประกอบการเรียนการสอนดังตอไปนี ้
18.2.1 มีอุปกรณท่ีทันสมัยตอการจัดการเรียนการสอน 
18.2.2 มีการแลกเปล่ียนเรียนรู จัดหาแหลงทรัพยากรทางการเรียนรูจากภายนอก เชน 

การเชิญผูเช่ียวชาญและผูทรงคุณวุฒิทางดานการสอนภาษาจีนมารวมใหการบรรยาย เตรียมหลักสูตร 
อบรมระยะส้ันท่ีสอดคลองกับการพัฒนาคุณภาพของผูสอนภาษาจีนใหไดมาตรฐานสากล ตามแนวโนม
การพัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีนในปจจุบัน  และถายทอดประสบการณใหกับนักศึกษา และมี 
การจัดทําแผนการศึกษาและดูงานตามสถานศึกษา เพ่ือเปนการเตรียมความพรอมใหกับนักศึกษา
สําหรับการกาวไปสูการประกอบอาชีพ 

18.2.3 มีระบบวิธีการเรียนการสอนท่ีหลากหลาย เพ่ืออํานวยความสะดวกใน 
การเรียนรู ใหกับนักศึกษา เชนการเรียนผานบทเรียนออนไลน 
 

18.3 การสนับสนุนและการใหคําแนะนํานักศึกษา 
จัดใหอาจารยท่ีปรึกษาใหคําปรึกษา แนะแนว ใหกับนักศึกษาในสาขาวิชาอยางเปน

ระบบมีการกําหนดเวลาเขาพบอาจารยท่ีปรึกษาประจําสัปดาห มีการแนะนําการเตรียมความพรอมให 
กับนักศึกษา เพ่ือใหนักศึกษามีความสามารถในการแขงขันท้ังในเร่ืองการศึกษาตอในระดับท่ีสูงขึ้น 
 

18.4 ความตองการของตลาดแรงงาน สังคม และ/หรือความพึงพอใจของผูใชบัณฑิต 
                     จัดใหมีการติดตามและประเมินผล ดานความพึงพอใจตอบัณฑิตของสถานศึกษาตางๆ  
ท่ีเปนผูใชบัณฑิต เพ่ือปรับปรุงคุณภาพของบัณฑิตใหสอดคลองกับความตองการของผูใช 
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19. การพัฒนาหลักสูตร 
     การปรับปรุงหลักสูตรและการประเมินหลักสูตรจะกระทําอยางตอเนื่องทุกๆระยะเวลา 5 ป 
 
20.เหตุผลที่ขอปรับปรุงหลักสูตร 

20.1  เพ่ือใหสอดคลองและเปนไปตามนโยบายการประกันคุณภาพการศึกษา 
20.2  เพ่ือใหเนื้อหาของหลักสูตรมีความทันสมัยสอดคลองกับความตองการของ 

                  ตลาดแรงงานมากขึ้น 
20.3  เพ่ือเปนไปตามนโยบายของมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ดท่ีกําหนดใหทําการ 

                  ปรับปรุงหลักสูตรท่ีใชในการเรียนการสอนทุกๆ  5  ป 
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                      ภาคผนวก 
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ตารางเปรียบเทียบหลักสูตร 
เปรียบเทียบหลักสูตร 

หลักสูตรเดิม หลักสูตรใหม 
ตลอดหลักสูตร                    145  หนวยกิต ตลอดหลักสูตร                      130 หนวยกิต 
หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป  ไมนอยกวา 33  หนวยกิต หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป  ไมนอยกวา  30  หนวยกิต 
หมวดเฉพาะดาน       ไมนอยกวา 102 หนวยกิต หมวดเฉพาะดาน       ไมนอยกวา   94 หนวยกิต 
วิชาทาง ภาษาและการส่ือสาร  เลือกเรียน 
ไมนอยกวา 9 หนวยกิต     

วิชาทางภาษาและการส่ือสาร  เลือกเรียน 
ไมนอยกวา 12หนวยกิต     

วิชามนุษยศาสตร เลือกเรียน  
ไมนอยกวา 9 หนวยกิต 

วิชามนุษยศาสตร เลือกเรียน  
ไมนอยกวา 6หนวยกิต 

วิชาคณิตศาสตรวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี  
เลือกเรียน ไมนอยกวา 9 หนวยกิต 

วิชาคณิตศาสตรวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี  
เลือกเรียน ไมนอยกวา 6 หนวยกิต 

หมวดวิชาเฉพาะจัดเปนเอกเดี่ยว  เอก-โท  
ไมนอยกวา 80 หนวยกิต 

หมวดวิชาเฉพาะจัดเปน เอก-โท  
ไมนอยกวา 75 หนวยกิต 

วิชาเฉพาะดาน บังคับเรียน 54  หนวยกิต  
20 รายวิชา 

หมวดวิชาเฉพาะดาน บังคับเรียน 39 หนวยกิต  
14 รายวิชา 

วิชาเฉพาะดาน เลือกเรียน 
ไมนอยกวา 26 หนวยกิต      18 รายวิชา 

วิชาเฉพาะดาน เลือกเรียน  
ไมนอยกวา 18 หนวยกิต        29รายวิชา 

วิชาโท เรียนไมนอยกวา 24 หนวยกิต 
 บังคับเรียน   19 หนวยกิต 7รายวิชา  

วิชาโท เรียนไมนอยกวา 18 หนวยกิต 
 บังคับเรียน   18 หนวยกิต  6 รายวิชา  

กลุมวิชาวิทยาการจัดการ 
เนื้อหาบังคับเรียน 15 หนวยกิต  5 รายวิชาดังนี ้

องคการและการจัดการ 

ความรูเบื้องตนเก่ียวกับการประกอบธุรกิจ 

การจัดการธุรกิจดวยคอมพิวเตอร 

การจัดการอุตสาหกรรมบริการ 

เศรษฐศาสตรท่ัวไป 

กลุมวิชาวิทยาการจัดการ 
เนื้อหาบังคับเรียน 12 หนวยกิต  4 รายวิชาดังนี ้

องคการและการจัดการ 

ความรูเบื้องตนเก่ียวกับการประกอบธุรกิจ 

การจัดการอุตสาหกรรมบริการ 

      เศรษฐศาสตรท่ัวไป 

หมวดวิชาเลือกเสรี  เลือกเรียน  
ไมนอยกวา  10  หนวยกิต  

 หมวดวิชาเลือกเสรี  เลือกเรียน 
ไมนอยกวา  6  หนวยกิต  
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ขอบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 

วาดวย การศึกษาระดับอนุปริญญา  ปริญญาตรี และปริญญาตรี (ตอเนื่อง) 
พ.ศ. ๒๕๕๐ 

.................................................................................................................... 
 โดยท่ีเปนการสมควรตราขอบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด วาดวย การศึกษาระดับ
อนุปริญญา ปริญญาตรีและปริญญาตรี (ตอเนื่อง) อาศัยอํานาจตามความในมาตรา ๑๘ (๒)  
แหงพระราชบัญญัติมหาวิทยาลัยราชภัฏ พ.ศ. ๒๕๔๗ สภามหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด จึงตราขอบังคับ
ไวดังตอไปนี ้

หมวด ๑ 
บทท่ัวไป 

 ขอ ๑. ขอบังคับนี้เรียกวา “ ขอบังคับมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด วาดวย การศึกษาระดับ
อนุปริญญา ปริญญาตรี และปริญญาตรี(ตอเนื่อง) พ.ศ. ๒๕๕๐ ” 
 ขอ ๒. ขอบังคับนี้ใหใชบังคับกับนักศึกษาท่ีเขาศึกษาตั้งแตภาคการศึกษา  ๒๕๕๐   เปนตนไป 
 ขอ ๓. บรรดาระเบียบ ขอบังคับ คําส่ังหรือประกาศอ่ืนใด ซ่ึงขัดหรือแยงกับขอบังคับนี้ใหใช
ขอบังคับนี้แทน 
 ขอ ๔. ในขอบังคับนี ้
  “มหาวิทยาลัย”  หมายความวา  มหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 
  “สภามหาวิทยาลัย”  หมายความวา  สภามหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 
  “อธิการบด”ี  หมายความวา  อธิการบดีมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 
  “คณบด”ี  หมายความวา  คณบดีหรือตําแหนงอ่ืนท่ีเทียบเทา ในมหาวิทยาลัย 
ราชภัฏรอยเอ็ด 
  “หลักสูตร”  หมายความวา  หลักสูตรระดับอนุปริญญา  ปริญญาตรี และ 
ปริญญาตรี (ตอเนื่อง)  
  “อาจารยท่ีปรึกษา”  หมายความวา  คณาจารยประจําสาขาวิชาตาง ๆ และ/หรือประจํา
โปรแกรมวิชาตางๆหรือบุคคลอ่ืนท่ีมหาวิทยาลัยแตงตั้งใหทําหนาท่ีแนะนํา ใหคําปรึกษาและแนะแนว
การศึกษาใหสอดคลองกับแผนการศึกษา ตลอดจนตักเตือนดูแลความประพฤติของนักศึกษา 
  “นักศึกษา”  หมายความวา  นักศึกษาระดับอนุปริญญา ปริญญาตรีและ 
ปริญญาตรี (ตอเนื่อง) 
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 ขอ ๕.ใหอธิการบดีเปนผูรักษาการตามระเบียบนี้ และมีอํานาจออกระเบียบ  ประกาศหรือคําส่ัง
เพ่ือประโยชนในการปฏิบัติตามขอบังคับนี ้
 ในกรณีท่ีมีปญหาในการปฏิบตัิตามขอบังคับนี้ หรือในกรณีไมอาจปฏิบัติตามขอกําหนดใน
ขอบังคับนี้ ใหอธิการบดีเปนผูวินิจฉัยช้ีขาด 
 

หมวด ๒ 
การรับเขาศึกษาและระบบการศึกษา 

 ขอ ๖. การรับนักศึกษากําหนดการและวิธีการรับเขาเปนนักศึกษาใหเปนไปตามประกาศของ
มหาวิทยาลัย 
 ขอ ๗. คุณสมบัติของผูมีสิทธิเขาเปนนักศึกษา 
  ๗.๑ สําเร็จการศึกษาช้ันมัธยมศึกษาตอนปลายหรือเทียบเทาจากหนวยงานท่ี
กระทรวงศึกษาธิการรับรอง สําหรับผูเขาศึกษาระดับปริญญาตรีหรือระดับอนุปริญญา  
  ๗.๒ สําเร็จการศึกษาระดับอนุปริญญาหรือเทียบเทา หรือระดับปริญญาตรีหรือ
เทียบเทาจากสถาบันการศึกษาช้ันสูงท้ังในหรือตางประเทศซ่ึงสภามหาวิทยาลัยรับรอง  สําหรับ    
ผูเขาศึกษาในระดับปริญญาตรีตอเนื่อง 
  ๗.๓ ไมเปนคนวิกลจริตและไมเปนโรคติดตอรายแรงท่ีไมสามารถศึกษาได 
  ๗.๔ มีคุณสมบัติอ่ืนครบถวนตามท่ีสภามหาวิทยาลัยกําหนด 
 ขอ ๘. ระบบการศึกษา 
  มหาวิทยาลัยใชระบบการศึกษาแบบทวิภาค  โดยปการศึกษาหนึ่งแบงออกเปนภาค
การศึกษาปกติ ๒ ภาคการศึกษา คือภาคการศึกษาท่ี ๑ และภาคการศึกษาท่ี ๒ มีระยะเวลาเรียนแตละ
ภาคการศึกษาไมนอยกวา ๑๕ สัปดาหหรือมีเวลาเรียนไมนอยกวา ๑๕ ช่ัวโมงตอ หนวยกิต   
มหาวิทยาลัยอาจจดัการศึกษาในระบบทางไกลหรือภาคฤดูรอนตอจากภาคการศึกษา  ท่ี ๒ โดยกําหนด
ระยะเวลาและจํานวนหนวยกิตใหมีสัดสวนใกลเคียงกันไดกับภาคการศึกษาปกต ิ
  ในกรณีท่ีจําเปนท่ีจะตองจัดการศึกษาแตกตางจากวรรคแรก ใหเสนอตอสภา
มหาวิทยาลัยเพ่ือใหความเห็นชอบ 
 ขอ ๙. การกําหนดหนวยกิตแตละวิชาใหกําหนดโดยใชเกณฑ ดังนี ้
  ๙.๑ รายวิชาภาคทฤษฎีท่ีใชเวลาบรรยายหรืออภิปรายไมนอยกวา ๑๕ ช่ัวโมงตอภาค
การศึกษาปกติ ใหมีคาเทากับ ๑ หนวยกิต 
  ๙.๒ รายวิชาภาคปฏิบัติท่ีใชเวลาฝกหรือทดลองไมนอยกวา ๓๐  ช่ัวโมงตอภาค
การศึกษาใหมีคาเทากับ ๑ หนวยกิต 
  ๙.๓ การฝกงานหรือฝกภาคสนามหรือฝกประสบการวิชาชีพ ใชเวลาไมนอยกวา ๔๕ 
ช่ัวโมงตอภาคการศึกษาปกติ ใหมีคาเทากับ ๑ หนวยกิต 
  ๙.๔ การทําโครงการหรือกิจกรรมการเรียนอ่ืนใดตามท่ีไดรับมอบหมายท่ีใชเวลาทํา
โครงการหรือกิจกรรมใชเวลาไมนอยกวา ๔๕ ช่ัวโมงตอภาคการศึกษาปกติ ใหมีคาเทากับ   ๑หนวยกิต 
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  ๙.๕ การสอน บรรยาย อภิปรายหรือปฏิบัติการใหใชเวลาสอนหรืออภิปราย   ๕๐ นาที 
ตอ ๑ คาบ 
  ๙.๖ ในระบบการศึกษาทางไกลใหจัดการศึกษาเปนชุดวิชาแตละชุดวิชาไมต่ํากวา ๕  
หนวยกิต 
 

หมวด ๓ 
หลักสูตรการศึกษาและระยะเวลาการศึกษา 

ขอ ๑๐. หลักสูตรการศึกษาและระยะเวลาการศึกษาจัดไว ๒ ระดับดังนี ้
  ๑๐.๑ หลักสูตรอนุปริญญา มีจํานวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตรไมนอยกวา ๙๐ 
หนวยกิต ใชเวลาศึกษาไมนอยกวา ๕ ภาคการศึกษาและไมเกิน ๖ ปการศึกษา 
  ๑๐.๒ หลักสูตรปริญญาตรีซ่ึงจัดไว ๓ ประเภท ดังนี ้
   ๑๐.๒.๑ หลักสูตรปริญญาตรี ๔ ป ใหมีจํานวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร 
ไมนอยกวา ๑๒๐ หนวยกิต ใชเวลาศึกษาไมนอยกวา ๖  ภาคการศึกษาปกติและไมเกิน ๘ ปการศึกษา 
   ๑๐.๒.๒ หลักสูตรปริญญาตรี ๕ ป ใหมีจํานวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร 
ไมนอยกวา ๑๕๐ หนวยกิต ใชเวลาศึกษาไมนอยกวา ๘ ภาคการศึกษาปกติและไมเกิน ๑๐ ปการศึกษา 
   ๑๐.๒.๓ หลักสูตรปริญญาตรี(ตอเนื่อง)ใหมีจํานวนหนวยกิตรวมตลอด
หลักสูตรไมนอยกวา ๗๒ หนวยกิต ใชเวลาศึกษาไมนอยกวา ๔ ภาคการศึกษาปกติและไมเกิน   ๔ ป
การศึกษา 

หมวด ๔ 
การขึ้นทะเบียนและการลงทะเบียนเรียน 

 ขอ ๑๑. การขึ้นทะเบียนเปนนักศึกษา 
  ๑๑.๑ ผูท่ีไดรับการคัดเลือกใหเขาเปนนักศึกษา ตองมารายงานตัวเพ่ือขึ้นทะเบียนเปน
นักศึกษาโดยสงหลักฐานตามท่ีมหาวิทยาลัยกําหนดตอฝายทะเบียนและประมวลผลและชําระเงินตาม
ระเบียบของมหาวิทยาลัยวาดวยคาธรรมเนียมการศึกษา ตามวันเวลาและสถานท่ีท่ีมหาวิทยาลัยกําหนด 
  ๑๑.๒ ผูท่ีไดรับการคัดเลือกใหเปนนักศึกษาจะมีสภาพเปนนักศึกษาก็ตอเม่ือไดขึ้น
ทะเบียนเปนนักศึกษาแลว 
 ขอ ๑๒. การลงทะเบียนเรียน 
  ๑๒.๑ กําหนดการลงทะเบียนเรียน วิธีการลงทะเบียนเรียน ใหเปนไปตามท่ี
มหาวิทยาลัยกําหนดในแตละภาคการศึกษา 
  ๑๒.๒ การลงทะเบียนเรียนใหเปนไปตามขอกําหนดของหลักสูตร 
  ๑๒.๓ การลงทะเบียนเรียน นักศึกษาจะตองลงทะเบียนเรียนไมนอยกวา ๙ หนวยกิต
และไมเกิน ๒๒ หนวยกิต ในแตละภาคการศึกษาปกติสําหรับการลงทะเบียนเรียนเต็มเวลาและให
ลงทะเบียนเรียนไดไมเกิน ๙ หนวยกิต ในแตละภาคการศึกษาปกติสําหรับการลงทะเบียนเรียนไมเต็ม
เวลา ยกเวน ในกรณีท่ีแผนการศึกษาของหลักสูตรนั้นไดกําหนดไวเปนอยางอ่ืน ใหปฏิบัติตามแผนท่ี
กําหนดไวหรือเปนนักศึกษาภาคการศึกษาสุดทายท่ีจะสําเร็จการศึกษา 
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 ขอ ๑๓. การขอเพ่ิม ขอถอนหรือขอยกเลิกรายวิชา 
  ๑๓.๑ การขอเพ่ิม ขอถอน และขอยกเลิกรายวิชา จะตองไดรับอนุมัติจากนายทะเบียน
โดยความเห็นชอบของอาจารยท่ีปรึกษาและอาจารยผูสอนกอน 
  ๑๓.๒ การขอเพ่ิม ขอถอน ตองกระทําภายใน ๒๐ วันแรกของภาคการศึกษา 
  ๑๓.๓ การขอยกเลิกรายวิชาตองดําเนินการใหแลวเสร็จกอนสอบปลายภาคการศึกษา
นั้นๆ ไมนอยกวา ๑ สัปดาห 
 
 ขอ ๑๔. การรักษาสภาพนักศึกษา 
  ๑๔.๑ นักศึกษาท่ีลาพักการเรียนหรือถูกส่ังใหพักการเรียนตองชําระเงินคาธรรมเนียม
รักษาสภาพนักศึกษาตามท่ีมหาวิทยาลัยกําหนด มิฉะนั้นจะตองพนสภาพนักศึกษา 
  ๑๔.๒ การรักษาสภาพนักศึกษาใหดําเนินการใหแลวเสร็จกอนวันสอบปลายภาค ๑ 
สัปดาห 
 ขอ ๑๕. คาธรรมเนียมการศึกษาและการชําระคาธรรมเนียมการศึกษาใหเปนไปตามระเบียบ
ของมหาวิทยาลัย 
 ขอ ๑๖. การลงทะเบียนเรียนจะสมบูรณตอเม่ือนักศึกษาไดชําระคาธรรมเนียมตางๆและสง
หลักฐานการลงทะเบียนตอมหาวิทยาลัยแลว 
  

หมวด ๕ 
ระเบียบการศึกษา 

 ขอ ๑๗. ระเบียบการเรียน 
  ๑๗.๑ นักศึกษาตองลงทะเบียนเรียนติดตอกันทุกภาคการศึกษาปกติ การลาพักการ
เรียนตองปฏิบัติตามหลักเกณฑการลาพักการเรียน 
  ๑๗.๒ นักศึกษาตองมีเวลาเรียนในรายวิชาหนึ่งๆไมนอยกวารอยละ ๘๐ ของเวลาเรียน
ท้ังหมดของรายวิชานั้นจึงจะมีสิทธิสอบปลายภาค แตท้ังนี้นักศึกษาท่ีมีเวลาเรียนในรายวิชานั้นๆตั้งแต
รอยละ ๖๐ ขึ้นไป แตไมถึงรอยละ ๘๐ ของเวลาเรียนท้ังหมดของวิชานั้นจะมีสิทธิสอบปลายภาคได
ตอเม่ือไดรับอนุมัติจากคณะกรรมการคณะเสียกอน หากมีเวลาเรียนในรายวิชาใดนอยกวารอยละ ๖๐  
จะไมมีสิทธิสอบรายวิชานั้น 
  กรณีไมสามารถปฏิบัติตามขอกําหนดในวรรคแรกไดใหอยูในดุลยพินิจของอธิการบด ี 
ท้ังนี้ยกเวนระบบการศึกษาทางไกลใหเปนไปตามประกาศของมหาวิทยาลัย 
  ๑๗.๓ ประเภทการลงทะเบียนเรียน 
   ๑๗.๓.๑ การลงทะเบียนประเภทนบัหนวยกิต (Credit) เปนการลงทะเบียน
รายวิชาตามหลักสูตร มีการนําผลการเรียนมาคิดคาระดับคะแนนเฉล่ียสะสม 
   ๑๗.๓.๒ การลงทะเบียนประเภทไมนับหนวยกิต (Audit) เปนการลงทะเบียน
เรียนเพ่ือเพ่ิมความรูจะรายงานผลการเรียนเปน S และ U โดยไมนับหนวยกิตในหลักสูตรและไมตอง
เรียนซํ้าเม่ือไดผลการเรียนเปน U  
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   ๑๗.๓.๓ การลงทะเบียนรายวิชาท่ีหลักสูตรบังคับใหเรียนเพ่ิมตามขอกําหนด
เฉพาะ(Pre Requisite)จะรายงานผลการเรียนเปน PD   P  และ F  หากไดผลการเรียนเปน  F  จะตอง
ลงทะเบียนซํ้าจนกวาผลการเรียนจะเปน  P 
 ขอ ๑๘. การประเมินผล 
  ๑๘.๑ ใหอาจารยผูสอนประเมินผลทุกรายวิชาท่ีมีการสอนในแตภาคการศึกษา ซ่ึงการ
ประเมินผลตองทําตลอดภาคการศึกษาโดยวิธีตางๆ เชน การทดสอบยอย รายงาน   ทํางานกลุม สอบ
กลางภาค และใหมีการสอบปลายภาค เวนแตเปนกรณีท่ีตองปฏิบัติตาม     มาตรฐานองคกรวิชาชีพ
มหาวิทยาลัยจะกําหนดเกณฑการประเมินผลเปนอยางอ่ืนก็ได 
  ๑๘.๒ นักศึกษาท่ีขาดสอบปลายภาค โดยมีเหตุผลและความจําเปนจะตองยื่น  คํารอง
ขอสอบภายใน ๒๐ วัน นับจากวันเปดภาคการศึกษาถัดไป โดยใหอยูในดุลยพินิจของอาจารยผูสอน 
  ๑๘.๓ นักศึกษาท่ีทุจริตในการสอบใหถือวาสอบตกรายวิชานั้นและใหดําเนินการตาม
ระเบียบวาดวยวินัยนักศึกษา 
 ขอ ๑๙. ผลการเรียน 
  ๑๙.๑ ผลการเรียนเปนส่ิงท่ีแสดงความสามารถในการเรียนรูของผูเรียน ซ่ึงสามารถวัด
ไดจากการสอบขอเขียน และ/หรือ การปฏิบัติงาน และ/หรือ ผลงานอ่ืนๆท่ีไดรับ มอบหมายจาก
อาจารยประจําวิชาแลวประเมินเปนระดับคะแนน การรายงานผลการเรียนให    รายงานท้ังระดับคะแนน
และคาระดับคะแนนเฉล่ีย 

๑๙.๒ ใหมีการประเมินผลการเรียนในรายวิชาตางๆ ตามหลักสูตรเปน ๒ ระบบ   
         ดังนี ้

   ๑๙.๒.๑ ระบบมีคาระดับคะแนนแบงเปน ๘ ระดับ ดังนี ้
   ระดับคะแนน           ความหมาย              คาระดับคะแนน 
 A           ดีเยี่ยม(Excellent)          ๔.๐ 

        B+                      ดีมาก(Very  Good)              ๓.๕  
        B                        ดี (Good)           ๓.๐ 

        C+   ดีพอใช(Fairly Good)             ๒.๕ 
        C   พอใช(Fairly)                       ๒.๐ 
        D+   ออน(Poor)                          ๑.๕  
                      D                 ออนมาก(Very Poor)              ๑.๐    
                       E   ตก(Failed)                          ๐ 
  ระบบนี้ใชสําหรับการประเมินผลรายวิชาท่ีเรียนตามหลักสูตร 

(๑) ระดับคะแนนท่ีถือวาสอบไดตองไมต่ํากวา  D   
(๒) วิชาเลือกถาไดคาคะแนนต่ํากวา  D สามารถเปล่ียนไปเลือกรายวิชา 

อ่ืนได   
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(๓)  การประเมินผลรายวิชาเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพ และรายวิชาฝก
ประสบการณ ถาไดคาคะแนนต่ํากวา C  ถือวาสอบตก  นักศึกษาจะตองลงทะเบียนและเรียนใหม   
ถาไดรับการประเมินต่ํากวา  C  เปนคร้ังท่ีสองถือวาพนสภาพนักศึกษา 
  ๑๙.๒.๒ ระบบไมมีคาระดับคะแนน  กําหนดสัญลักษณการประเมินดังนี ้
   อักษร    ความหมาย 
     F               ผลการประเมินไมผาน (Fail) 
     P          ผลการประเมินผาน (Pass) 
  PD                   ผลการประเมินผานดีเยี่ยม (Pass with    
                                                          Distinction) 
  ระบบนี้ใชสําหรับการประเมินรายวิชาท่ีหลักสูตรบังคับใหเรียนเพ่ิมตามขอกําหนด
เฉพาะ หากนักศึกษาไดผลประเมิน F นักศึกษาตองลงทะเบียนเรียนใหมจนกวาจะสอบ 
ได  P 
  
  ๑๙.๒.๓ สัญลักษณอ่ืนมีดังนี ้
   Ad (Audit)  ใชสําหรับการลงทะเบียนเพ่ือรวมฟงโดยไมนับหนวยกิต 
   W (Withdraw) ใชสําหรับการบันทึกหลังจากไดรับการอนุมัติใหถอนรายวิชา
นั้นกอนกําหนดปลายภาคไมนอยกวา ๒ สัปดาห ซ่ึงจะไดรับอนุมัติใหถอนรายวิชาเรียนในกรณีท่ี
นักศึกษาลาพักการศึกษาหรือถูกส่ังใหพักการศึกษาหลังจากลงทะเบียนเรียนในภาคเรียนนั้นแลวและ
รายวิชาเลือกท่ีไดรับอนุมัติใหเรียนวิชาอ่ืนแทน 
   I (Incomplete) ใชสําหรับบันทึกการประเมินท่ีไมสมบูรณในรายวิชาท่ี
นักศึกษายังทํางานไมเสร็จเม่ือส้ินภาคเรียนหรือขาดสอบ  นักศึกษาท่ีได I ตองดําเนินการขอรับการ
ประเมินเพ่ือเปล่ียนระดับคะแนนใหเสร็จส้ินในภาคเรียนถัดไป ดังนี ้
   (๑) กรณีท่ีนักศึกษาทํางานไมเสร็จ ผูสอนพิจารณาผลงานท่ีคางอยูเปนศูนย
และประเมินผลการเรียนจากคะแนนท่ีมีอยูแลว 
   (๒) กรณีนักศึกษาขาดสอบ ถาไมสอบภายในภาคเรียนถัดไป          
นายทะเบียนจะเปล่ียนผลการเรียนเปน E 
  ๑๙.๓ การคิดคาเฉล่ียระดับคะแนนเฉล่ียสะสม 
   ๑๙.๓.๑ ใหนับหนวยกิตสะสมเฉพาะรายวิชาท่ีมีคาระดับคะแนนแต    
ไมใชรายวิชาท่ีตองเรียนเพ่ิม 
   ๑๙.๓.๒ การคิดคาระดับคะแนนเฉล่ียสะสมของนักศึกษา ใหคิดจาก  
ทุกรายวิชาท่ีลงทะเบียนเรียน ท้ังรายวิชาท่ีสอบไดและรายวิชาท่ีสอบตก 
   ๑๙.๓.๓ การคํานวณคาระดับคะแนนเฉล่ียประจําภาคการศึกษาและระดับ
คะแนนเฉล่ียสะสม ใหนําเอาผลคูณจํานวนหนวยกิตกับคาระดับคะแนนของทุกรายวิชาท่ี  ลงทะเบียนมา
รวมกันแลวหารดวยผลบวกของหนวยกิตของรายวิชาท้ังหมด ผลของการหารนี้ให ใชทศนิยม ๒ 
ตําแหนงโดยไมมีการปดเศษ 
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   ๑๙.๓.๔  การคํานวณหาคาระดับคะแนนเฉล่ียและคาระดับคะแนนเฉล่ียสะสม
โดยใหมีการคํานวณทุกภาคการศึกษาและไมนํารายวิชาท่ีไดรับอักษร I มาคิดคาระดับคะแนนเฉล่ียและ
คาระดับคะแนนเฉล่ียสะสม  
   ๑๙.๓.๕ มหาวิทยาลัยมีอํานาจระงับการออกใบแสดงผลการศึกษาและ
ใบรับรองใด ๆ ใหแกนักศึกษาท่ีคางชําระหนี้สินของมหาวิทยาลัยหรือไมผานกิจกรรมท่ีมหาวิทยาลัยกําหนด 
ถึงแมวาจะไดมีการประกาศผลการเรียนไปแลวก็ตาม 
 ขอ ๒๐. การเรียนในภาคฤดูรอนใหเปนไปตามประกาศของมหาวิทยาลัย  วาดวย การศึกษา
ภาคฤดูรอน 
 ขอ ๒๑. การยายคณะ และ/หรือ การเปล่ียนโปรแกรมวิชา 
  ๒๑.๑ นักศึกษาท่ีจะขอยายคณะ ตองไดเรียนตามหลักสูตรในคณะเดิมมาแลว ไมนอย
กวา ๑ ปการศึกษาและมีหนวยกิตสะสมมาแลวไมนอยกวา ๓๐ หนวยกิตและมีคุณสมบัติอ่ืนตามท่ี 
คณะท่ีนักศึกษาจะยายเขากําหนด 
  ๒๑.๒ นักศึกษาท่ีประสงคจะยายคณะ จะตองยื่นเอกสารตาง ๆ ตามท่ีมหาวิทยาลัย
กําหนดตอฝายทะเบียนและประมวลผลภายใน  ๒๐  วัน นับจากวันเปดภาคการศึกษา 
  ๒๑.๓ การยายคณะจะกระทําไดเม่ือไดรับความเห็นชอบจากอาจารยท่ีปรึกษาคณบดีท่ี
นักศึกษาขอยายออกจากการศึกษา และไดรับความเห็นชอบจากคณบดีท่ีนักศึกษาขอยายเขาศึกษา แลว
แจงใหฝายทะเบียนและประมวลผล 
  ๒๑.๔ นักศึกษาท่ียายคณะจะตองมีเวลาศึกษาอยูในคณะท่ีตนยายเขา อยางนอย ๒ ป
การศึกษากอนสําเร็จการศึกษา 
  ๒๑.๕ ระยะเวลาการศึกษา ใหนับตั้งแตเขาศึกษาในคณะเดิม 
  ๒๑.๖ นักศึกษาท่ีไดรับอนุมัติใหยายคณะ จะตองชําระคาธรรมเนียมตามท่ีมหาวิทยาลัย
กําหนด 
  ๒๑.๗ การโอนรายวิชาและจํานวนรายวิชาท่ีจะโอน ตองไดรับอนุมัติจากคณบดีท่ี
นักศึกษายายเขา 
  ๒๑.๘ นักศึกษาท่ียายคณะใหคํานวณระดับคะแนนเฉล่ียสะสมจากรายวิชาท้ังหมด     
ท่ีไดรับอนุมัติใหโอนมาจากคณะเดิม รวมกับรายวิชาท่ีเรียนในคณะท่ีรับเขาศึกษาดวย 
  ๒๑.๙ นักศึกษาท่ีจะเปล่ียนโปรแกรมวิชา จะตองมีเวลาศึกษาอยูในสาขาวิชาเดมิมาแลว
ไมนอยกวา ๑ ปการศึกษา 
  ๒๑.๑๐ การเปล่ียนโปรแกรมวิชา จะกระทําไดก็ตอเม่ือไดรับความเห็นชอบจากคณบดี
และใหคณบดีอนุมัติแลวแจงฝายทะเบียนและประมวลผล 
  ๒๑.๑๑ นักศึกษาท่ีไดรับอนุมัติใหเปล่ียนโปรแกรมวิชา จะตองชําระคาธรรมเนียมตามท่ี
มหาวิทยาลัยกําหนด 
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 ขอ ๒๒. การรับโอนนักศึกษาจากสถาบันอุดมศึกษาอ่ืน 
  ๒๒.๑ มหาวิทยาลัยอาจพิจารณารับโอนนักศึกษาจากสถาบันอุดมศึกษาอ่ืนท่ีมีวิทย
ฐานะเทียบเทามหาวิทยาลัยและกําลังศึกษาในหลักสูตรทีมีระดับและมาตรฐานเทียบเคียงกับหลักสูตร
ของมหาวิทยาลัยมาเปนนักศึกษาของมหาวิทยาลัยโดยไดรับความเห็นชอบจากคณบดี และไดรับอนุมัติ
จากอธิการบด ี
  ๒๒.๒ นักศึกษาท่ีไดรับการพิจารณารับโอนตองมีคุณสมบัติตามขอ ๗ 
 ขอ ๒๓. การเทียบโอนผลการเรียน ประสบการณ การศึกษานอกระบบ  การศึกษาตามอัธยาศัย
เพ่ือขอยกเวนการเรียนใหเปนไปตามระเบียบของมหาวิทยาลัย 
 ขอ ๒๔. การลงทะเบียนเรียนขามสถานศึกษา นักศึกษาอาจลงทะเบียนขามสถานศึกษา 
ไดโดยไดรับอนุมัติจากมหาวิทยาลัย 
 ขอ ๒๕. การเรียนเพ่ือเปล่ียนคาระดับคะแนนสะสมเพ่ือใหเปนไปตามเกณฑสําเร็จการศึกษา 
รายวิชาท่ีจะขอเปล่ียนคาระดับคะแนนถาเปนการเรียนซํ้าจะตองเปนรายวชิาท่ีต่ํากวา C 
  การคิดคาระดับคะแนนเฉล่ียสะสมจะตองคิดท้ังคะแนนเดิมและคะแนนใหมสําหรับ
รายวิชาท่ีเรียนซํ้า 
 ขอ ๒๖. รายวิชาใดท่ีนักศึกษาไดระดับคะแนน F หรือ E แลวแตกรณี นักศึกษาจะตอง 
ลงทะเบียนซํ้ารายวิชานั้น แตกรณีนักศึกษาไดระดับคะแนน E ในรายวิชาเลือกนกัศึกษาอาจเลือกรายวิชา
อ่ืนแทนไดและนําผลการเรียนมาคิดคาคะแนนเฉล่ียและรายวิชาท่ีไดระดับคะแนน  F     ใหบันทึกผล
การเรียนแตไมนํามาคิดคาระดับคะแนนเฉล่ีย 
 ขอ ๒๗.การลาพักการเรียน นักศึกษาอาจยื่นขอลาพักการเรียนไดในกรณีตอไปนี ้
  ๒๗.๑ ถูกเกณฑหรือระดมพลเขารับราชการทหารกองประจําการ 
  ๒๗.๒ ไดรับทุนแลกเปล่ียนนักศึกษาระหวางประเทศหรือทุนอ่ืนใดตามท่ีมหาวิทยาลัย
เห็นสมควรสนับสนุน 
  ๒๗.๓ เจ็บปวยจนตองพักรักษาตัวเปนระยะเวลานานเกินรอยละ ๒๐ ของเวลาเรียน
ท้ังหมดในภาคการศึกษานั้นตามคําส่ังแพทย โดยมีใบรับรองแพทยจากสถานพยาบาล 
  ๒๗.๔ เม่ือนักศึกษามีความจําเปนสวนตัว  อาจยื่นคํารองขอลาพักการเรียนได ถาได
เรียนในมหาวิทยาลัยแลวอยางนอย ๑ ภาคการศึกษา 
 ขอ ๒๘. การลาพักการเรียนนักศึกษาตองยื่นคํารองตอฝายทะเบียนและประมวลผลกอนวัน
สอบปลายภาคไมนอยกวา ๓๐ วัน โดยผานอาจารยท่ีปรึกษา คณบดี และไดรับอนุมัติจากอธิการบดีหรือ
ผูท่ีอธิการบดีมอบหมาย 
  ในกรณีท่ีนักศึกษาไดรับอนุมัติใหลาพักการเรียนใหนับระยะเวลาท่ีลาพักการเรียนอยูใน
ระยะเวลาการศึกษาดวย  ยกเวนการลาพักการเรียนตามขอ ๒๗.๑ และ ๒๗.๒ 
  นักศึกษาไดรับอนุมัติใหลาพักการเรียน เม่ือจะกลับเขาเรียนจะตองยื่นคํารองขอกลับ
เขาเรียนกอนวันเปดภาคเรียนไมนอยกวา ๒ สัปดาห 
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 ขอ ๒๙. การลาออก นักศึกษาท่ีประสงคจะลาออกใหยื่นคํารองขอลาออกและไดรับอนุมัติจาก
มหาวิทยาลัย 

หมวด ๖ 
สถานภาพนักศึกษา 

 ขอ ๓๐. สถานภาพนักศึกษา 
  ๓๐.๑ สถานภาพนักศึกษาส้ินสุดลงดวย 
   ๓๐.๑.๑ ตาย 
   ๓๐.๑.๒ ลาออก 
   ๓๐.๑.๓ ขาดคุณสมบัติของการเปนนักศึกษา 
   ๓๐.๑.๔ ไมลงทะเบียนเรียน ในภาคการศึกษาใดศึกษาหนึ่ง และไมลา 
                                          พักการเรียน 
   ๓๐.๑.๕ ไดคาระดับคะแนนเฉล่ียสะสมต่ํากวา ๑.๖๐ เม่ือลงทะเบียนเรียนและ
มีผลการเรียนแลว ๒ ภาคการศึกษาปกติ หรือไดคาระดับคะแนนเฉล่ียสะสมต่ํากวา๑.๘๐ เม่ือ
ลงทะเบียนเรียนครบหลักสูตรหรือมีผลการเรียนแลว ๔ ภาคการศึกษาปกตินับแตวันเขาเรียน และทุกๆ 
สองภาคการศึกษาปกติถัดไป 
   ๓๐.๑.๖ เม่ือลงทะเบียนเรียนครบกําหนดระยะเวลาการศึกษา ตามขอ  ๑๐ 
และยังไมสําเร็จการศึกษา 
   ๓๐.๑.๗ นักศึกษาไมผานรายวิชาการเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพ หรือ
รายวิชาการเตรียมฝกประสบการณวิชาชีพเปนคร้ังท่ี ๒  
   ๓๐.๑.๘ ใหพนสภาพนักศึกษาตามระเบียบวาดวยวินัยนักศึกษา 
   ๓๐.๑.๙ เรียนครบตามหลักสูตรและไดรับอนุมัติใหสําเร็จการศึกษา 
 
  ๓๐.๒ ผูท่ีมีสถานภาพการเปนนักศึกษาจะมีบัตรประจําตัวนักศึกษาเปนหลักฐาน 
เพ่ือประกอบการใชสิทธิตางๆ ท่ีนักศึกษาพึงมีในมหาวิทยาลัย 
  ๓๐.๓ การคืนสถานภาพการเปนนักศึกษา นักศึกษาท่ีส้ินสุดสถานภาพการเปน
นักศึกษาตามขอ ๓๐.๑.๔ มีสิทธิในการขอคืนสภาพนักศึกษาได 
 

หมวด ๗ 
การเสนอใหอนุปริญญาและปริญญา 

 ขอ ๓๑. การขอรับและอนุมัติอนุปริญญาและปริญญา 
  ๓๑.๑ นักศึกษาท่ีมีสิทธิจะขอรับปริญญา ตองศึกษารายวิชาตางๆ ครบถวนตาม
หลักสูตรและตามขอกําหนดของมหาวิทยาลัย โดยมีคาระดับคะแนนเฉล่ียสะสมตั้งแต ๒.๐๐ ขึ้นไป มี
เวลาเรียนเปนไปตามขอ ๑๐ ยกเวนผูไดรับโอนรายวิชา 
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  ๓๑.๒ นักศึกษาท่ีเรียนครบหลักสูตร และปฏิบัติครบตามขอกําหนดและระเบียบแตได
คาระดับคะแนนเฉล่ียสะสมต่ํากวา ๒.๐๐ อาจขอรับอนุปริญญาไดถาไดศึกษาครบตามเกณฑหลักสูตร
อนุปริญญา 
  ๓๑.๓ ใหนักศึกษาขอขึ้นทะเบียนบัณฑิต เม่ือคาดวาจะสอบไดครบถวนตาม หลักสูตร
ตอฝายทะเบียนและประมวลผล ภายในเวลาท่ีกําหนด 
  ๓๑.๔ ใหคณะกรรมการท่ีมหาวิทยาลัยแตงตั้งเปนผูอนุมัติผลการศึกษา 
  ๓๑.๕ นักศึกษาตองชําระหนี้สินท้ังหมดตอมหาวิทยาลัยใหเรียบรอยเสร็จส้ินกอนจึงจะ
ไดรับการสเนอช่ือเพ่ือขอรับปริญญา หรืออนุปริญญา 
  ๓๑.๖ นักศึกษาท่ีสมควรไดรับการเสนอช่ือใหไดรับปริญญา หรืออนุปริญญา  จะตอง
เปนผูมีความประพฤติท่ีดี มีคุณธรรมไมขัดตอระเบียบของมหาวิทยาลัยและวินัยของนักศึกษา 
  ๓๑.๗ ใหสภาวิชาการเสนอการใหปริญญาหรืออนุปริญญาและสภามหาวิทยาลัย 
พิจารณาอนุมัติปริญญา หรืออนุปริญญา 
 ขอ ๓๒. การใหปริญญาเกียรตินิยม 
  ๓๒.๑ สอบไดในรายวิชาใดๆไมต่ํากวา C ตามระบบคาระดับคะแนนหรือไมได F ตาม
ระบบไมมีคาระดับคะแนน   
  ๓๒.๒ สอบไดคาระดับคะแนนเฉล่ียจากระดับอนุปริญญาหรือประกาศนียบัตรวชิาชีพ
หรือประกาศนียบัตรอ่ืนใดท่ีเทียบเทาไมนอยกวา ๓.๖๐ และเรียนครบตามหลักสูตรไดคาระดับคะแนน
เฉล่ียจากการศึกษาในมหาวิทยาลัยไมนอยกวา ๓.๖๐  ขึ้นไปสําหรับปริญญาบัณฑิตเกียรตินิยมอันดับ ๑ 
และไดคาระดับคะแนนเฉล่ียจากสถาบันเดิมและคาระดับคะแนนเฉล่ียจากการศึกษาในมหาวิทยาลัยได
ระดับคะแนนเฉล่ียสะสมตั้งแต ๓.๒๕ แตไมถึง ๓.๖๐ สําหรับปริญญาบัณฑิตเกียรตินิยมอันดับ ๒ 
  ๓๒.๓ สําเร็จการศึกษาภายในกําหนดเวลาไมเกินจํานวนปการศึกษาท่ีระบุไวใน
หลักสูตร 
  ๓๒.๔ นักศึกษาท่ีขอเทียบโอนรายวิชา ไมมีสิทธิไดรับปริญญาบัณฑิตเกียรตินิยม 
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หมวดท่ี ๘ 
บทเบ็ดเตล็ด 

 ขอ ๓๓ . มหาวิทยาลัยมีสิทธิเพิกถอนปริญญาหรืออนุปริญญาเม่ือตรวจพบวาผูสําเร็จการศึกษา
หรือบัณฑิตขาดคุณสมบัต ิ
 ขอ ๓๔. ในระหวางท่ียังไมไดออกระเบียบ ประกาศ หรือหลักเกณฑใดเพ่ือปฏิบัติตามขอบังคับ
นี้ใหนํา ระเบียบ ประกาศ หรือหลักเกณฑท่ีเก่ียวกับการศึกษาขั้นปริญญาตรีท่ีมีผลใชบังคับอยูกอนหรือ
ในวันท่ีขอบังคับนี้ใชบังคับ มาใชโดยอนุโลม เทาท่ีไมขัดหรือแยงกับระเบียบนี้ จนกวาจะไดออกระเบียบ 
ประกาศ ขอกําหนดหรือหลักเกณฑตามขอบังคับนี ้
 

ประกาศ ณ วันท่ี  ๑๒  มีนาคม  ๒๕๕๐ 
 

 
 

(ศาสตราจารย ดร.ปรีดี  เกษมทรัพย) 
นายกสภามหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 
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ภาคผนวก  ค  
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คําสั่งมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 

ท่ี ๗๗๖ / ๒๕๕๑ 
เร่ือง แตงต้ังคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตร 

มหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 
……………………………………………………… 

 
ตามท่ีรัฐบาลไดปฏิรูปโครงสรางของกระทรวงศึกษาธิการและหลักสูตรการศึกษา 

ขั้นพ้ืนฐาน พุทธศักราช ๒๕๔๔ เปนเหตุใหการจัดการเรียนการสอนหลักสูตรตาง ๆของมหาวิทยาลัย
ราชภัฏรอยเอ็ด ตองมีการพัฒนาอยางเรงดวน เพ่ือใหทันกับเหตุการณและความตองการของผูใชบัณฑิต  
ดังนั้นเพ่ือใหการพัฒนาหลักสูตรทุกสาขาวิชา คณะศิลปศาสตรและวิทยาศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏ
รอยเอ็ด ดําเนินไปดวยความเรียบรอย  บังเกิดผลดี  มหาวิทยาลัยฯ จึงขอแตงตัง้คณะกรรมการพัฒนา
หลักสูตรตาง ๆ   ดังนี ้
 
๑. คณะกรรมการอํานวยการ 
 ๑.๑ ผูชวยศาสตราจารย ดร.เฉลย ภูมิพันธุ   ประธานกรรมการ 
 ๑.๒ ผูชวยศาสตราจารย ดร.ปราโมทย  เบญจกาญจน  รองประธานกรรมการ 
 ๑.๓ ผูชวยศาสตราจารย ดุสิต  อุบลเลิศ  กรรมการ 
 ๑.๔ ผูชวยศาสตราจารย ดร. สมใจ ภูมิพันธุ   กรรมการ 
 ๑.๕ ผูชวยศาสตราจารย สนธยา  นอยวังคลัง  กรรมการ 
 ๑.๖ นางสาวอัจฉรียา   พัฒนสระค ู  กรรมการ 
 ๑.๗ ผูชวยศาสตราจารย เสริมศรี  สุทธิสงค  กรรมการและเลขานุการ 
 ๑.๙  นางสาวศรีสุนันท   ประเสริฐสังข  กรรมการและผูชวยเลขานกุาร  
 
๒. คณะกรรมการดําเนินงาน 
 ๒.๑ ผูชวยศาสตราจารย ดร.ปราโมทย เบญจกาญจน  ประธานกรรมการ 
 ๒.๒ ผูชวยศาสตราจารย เสริมศรี  สุทธิสงค  รองประธานกรรมการ 
 ๒.๓ นางสาวศรีสุนันท   ประเสริฐสังข  กรรมการ 
 ๒.๓ นางจิตราภรณ   วงศคําจันทร  กรรมการ 
 ๒.๔ นางสาวกัญญาวด ี   แสงงาม   กรรมการ 
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 ๒.๕ หัวหนาสาขาวิชาทุกสาขาวิชา     กรรมการ 
 ๒.๖ นางสาวนิธินาถ      อุดมสันต   กรรมการและเลขานุการ 
 ๒.๗ นางสาวสุภิมล   บุญพอก  กรรมการและผูชวยเลขานุการ 
 ๒.๘ นายธีระ    วงคไชยชาญ  กรรมการและผูชวยเลขานุการ 
 ๒.๙ นางสาววณิชยา   เนืองพันธ   กรรมการและผูชวยเลขานุการ 
 
๓. คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตร 
 ๓.๑ คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรกลุมวิชาการศึกษาท่ัวไป 
  ๓.๑.๑ ผูชวยศาสตราจารยสนธยา    นอยวังคลัง ประธานกรรมการ 
  ๓.๑.๒ นางสาวจารุวรรณ      แสงปลาด  กรรมการ 

๓.๑.๓ นายสัญชัย   ฮามคําไพ กรรมการ 
  ๓.๑.๔ นางสาวหนึ่งฤทัย   มวงเย็น  กรรมการ 
  ๓.๑.๕ นายนันทิพัฒน   เพ็งแดง  กรรมการ 
  ๓.๑.๖ นางสาวอณิสณ ี       แทนอาษา กรรมการ  
  ๓.๑.๗ นางสาวกัญญาวด ี  แสงงาม  กรรมการ 
  ๓.๑.๘ นายสัจธรรม    พรทวีกุล กรรมการ 
  ๓.๑.๙ นางสาวชนาใจ    หม่ืนไธสง กรรมการ 
  ๓.๑.๑๐ นายศักดิ์ศรี    สืบสิงห   กรรมการ 
  ๓.๑.๑๑  นายศุภชัย    ราชอาจ  กรรมการ 
  ๓.๑.๑๒  นางปาริชาต ิ   คณาศรี  กรรมการ  
  ๓.๑.๑๓  นางสาวรุจิเรข   บุญกาพิมพ กรรมการ  
  ๓.๑.๑๒  นางริยา   เด็ดขาด  กรรมการ 
  ๓.๑.๑๓  นายวรฉัตร   รวิวรรณ  กรรมการ 
  ๓.๑.๑๔  นายไกรวุฒ ิ   โปทาหนัก กรรมการ 
  ๓.๑.๑๕  นายธวัชชัย   ศิลปโชค กรรมการ   
  ๓.๑.๑๖   นางสาวปยะสุดา  เพชราเวช กรรมการ 
  ๓.๑.๑๗  นายเช่ียวชาญ   ยางศิลา  กรรมการ 
  ๓.๑.๑๘   นายกลา    ภูมิพยัคฆ กรรมการ 

๓.๑.๑๙   นายทรัพยกนก  รัตนมณเฑียรชัย กรรมการ 
๓.๑.๒๑   นางสาวศรีสุนันท  ประเสริฐสังข  กรรมการและเลขานุการ  
๓.๑.๒๒   นางสาวนิธินาถ    อุดมสันต     กรรมการและผูชวยเลขานุการ 
๓.๑.๒๓    นางสาวสุภิมล     บุญพอก      กรรมการและผูชวยเลขานุการ
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 ๓.๒ คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชาการศึกษาปฐมวัย 
  ๓.๒.๑ นางสาวนิธินาถ      อุดมสันต ประธานกรรมการ 

๓.๒.๒  นางจิตราภรณ    วงศคําจันทร  กรรมการ 
๓.๒.๓  นายเกรียงศักดิ์    ศรีสมบัติ  กรรมการ 
๓.๒.๔  นางสาวกัญญาวดี   แสงงาม  กรรมการ  
๓.๒.๕ นางสาวสุภิมล   บุญพอก กรรรมการและเลขานุการ 

     
 ๓.๓ คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชาคณิตศาสตร  
  ๓.๓.๑ นางปาริชาติ            คณาศรี  ประธานกรรมการ 
  ๓.๓.๒ นายวิชิต    กํามันตะคุณ กรรมการ 
  ๓.๓.๓ นางมนชิดา       ภูมิพยัคฆ กรรมการ 
  ๓.๓.๔ นางเบญจมาภรณ    เสนารัตน กรรมการ 
  ๓.๓.๕ นายศุภชัย    ราชอาจ  กรรมการ 
  ๓.๓.๖ นางรัชนีเพ็ญ       พลเยี่ยม กรรมการและเลขานุการ 
 
 ๓.๔  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
  ๓.๔.๑ นายสัญชัย    ฮามคําไพ ประธานกรรมการ 
  ๓.๔.๒ ผูชวยศาสตราจารย สนธยา   นอยวังคลัง กรรมการ 
  ๓.๔.๓ นางสาวขอบฟา    จันทรเจริญ กรรมการ 

๓.๔.๔ นางสาวเดือนเพ็ญ          รักษแพทย กรรมการ 
๓.๔.๕ นางสาวพูนสุข     จันทศิลป  กรรมการ 
๓.๔.๖ นางสาวณัฎฐชนัญ  หนูแปน    กรรมการ 

  ๓.๔.๗ นางสาวธนาภรณ                พันทว ี  กรรมการและเลขานุการ  
 
๓.๕  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชาวิทยาศาสตร  

  ๓.๔.๑ นางสาวอณิสน ี   แทนอาษา ประธานกรรมการ 
  ๓.๔.๒ นางสาวภาวินี    เวชสิทธ์ินิรภัย กรรมการ 
  ๓.๔.๓ นางสาวปร่ิมมาลา    ขําคมเขตต กรรมการ 
  ๓.๔.๔ นายศักดิ์ศรี    สืบสิงห   กรรมการ 
  ๓.๔.๕ นางสาวรุจิเรข   บุญกาพิมพ   กรรมการและเลขานุการ  
 
 ๓.๖  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชาคอมพิวเตอรศึกษา 
  ๓.๖.๑  นายพิทักษ            พลคชา   ประธานกรรมการ 
  ๓.๖.๒  นายกลา             ภูมิพยัคฆ กรรมการ 

๓.๖.๓  นางมนชิดา             ภูมิพยัคฆ กรรมการและเลขานุการ 
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 ๓.๗  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชาดนตรีศึกษา  
  ๓.๗.๑  นายสัจธรรม   ทวีพรกุล   ประธานกรรมการ 
  ๓.๗.๒  นายธวัชชัย  ศิลปโชค   กรรมการ 

๓.๗.๓  นายศรันย  ศรีพุทธรินทร   กรรมการ 
๓.๗.๔  นายอํานาจ  ถามะพันธ   กรรมการ 
๓.๗.๕  นายบพิตร   เคาหัน    กรรมการและเลขานุการ 
 

 ๓.๘ คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชาภาษาไทย   
  ๓.๘.๑  นายธีรศักดิ ์  ดาแกว    ประธานกรรมการ 
  ๓.๘.๒  นายนันทิพัฒน  เพ็งแดง   กรรมการ 

๓.๘.๓  นางสาวหนึ่งฤทัย  มวงเย็น   กรรมการและเลขานุการ 
 

๓.๙  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรกลุมวิชาชีพครู 
  ๓.๙.๑ นายธีระศักดิ์   ดาแกว   ประธานกรรมการ 
  ๓.๙.๒ นายวิชิต   กํามันตะคุณ  รองประธานกรรมการ 
  ๓.๙.๓ นายสัจธรรม  พรทวีกุล  กรรมการ 
  ๓.๙.๔ นางปาริชาติ  คณาศรี   กรรมการ 
  ๓.๙.๕ นางจิตราภรณ  วงศคําจันทร  กรรมการ 
  ๓.๙.๖  นายพรชัย  ผาดไธสง  กรรมการ 
  ๓.๙.๗  นายเกรียงศักดิ์   ศรีสมบัต ิ  กรรมการ  

๓.๙.๘  นายศักดิ์ศรี   สืบสิงห    กรรมการและเลขานุการ  
๓.๙.๙   นางสาวนิธินาถ   อุดมสันต          กรรมการและผูชวยเลขานุการ   

 
หนาท่ี  พัฒนาหลักสูตรรายวิชาการศึกษาท่ัวไป วิชาเฉพาะดาน และวิชาชีพครู ตามท่ี

ไดรับมอบหมาย  
 

๓.๑๐.  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชานิติศาสตร 
  ๓.๑๐.๑  นางริยา      เด็ดขาด   ประธานกรรมการ 
  ๓.๑๐.๒  นายนิทัศน  ภูมิพันธ   กรรมการ 
  ๓.๑๐.๓  นายไกรวุฒิ   โปทาหนัก    กรรมการ 
  ๓.๑๐.๔  นางสาวกฤติญา  สุขเพ่ิม     กรรมการ 
  ๓.๑๐.๕   นายชยธร    ไชยวิเศษ  กรรมการ และเลขานุการ  
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๓.๑๑.  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชารัฐศาสตร    
  ๓.๑๑.๑ ผูชวยศาสตราจารยดร.เฉลย   ภูมิพันธุ     ประธานกรรมการ  
  ๓.๑๑.๒  นายปรมัตถ         โพดาพล  กรรมการ 
  ๓.๑๑.๓  นางสาวชนาใจ         หม่ืนไธสง  กรรมการ 
  ๓.๑๑.๔  นางสาวฐิติรัตน        เวทยศิริยานันท กรรมการ  
  ๓.๑๑.๕  นายชยพล         ธานีวัฒน  กรรมการ 
  ๓.๑๑.๖   นางสาวเบญจวรรณ           บุญโทแสง  กรรมการ 
  ๓.๑๑.๗   นางสาวภาวิดา          รังษี   กรรมการและเลขานุการ 
 
 ๓.๑๒.  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชารัฐประศาสนศาสตร     
 ๓.๑๒.๑   นางสาวชนาใจ     หม่ืนไธสง  ประธานกรรมการ  
 ๓.๑๒.๒   นางริยา                    เด็ดขาด กรรมการ 
 ๓.๑๒.๓   นายปรมัตถ    โพดาพล  กรรมการ 
 ๓.๑๒.๔   นายวรฉัตร    วริวรรณ กรรมการและเลขานุการ 
        
 ๓.๑๓.  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา บริหารธุรกิจการตลาด 
 ๓.๑๓.๑   นายเกรียงไกร      กันแกว   ประธานกรรมการ  
 ๓.๑๓.๒   นางสาวโรจนา      โนนศรีชัย  กรรมการ  

๓.๑๓.๓   นางเกษรินทร              ภิญญาคง  กรรมการ 
๓.๑๓.๔   นางสาววรรณษา           วังแสนแกว               กรรมการและเลขานุการ   
      

 ๓.๑๔.  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา บริหารธุรกิจการบัญชี 
 ๓.๑๔.๑   นางอารยะรัตน    ชารีแสน   ประธานกรรมการ  
 ๓.๑๔.๒   นางสาวลัดดา    กุลวุฒิ  กรรมการ  
 ๓.๑๔.๓   นางสาวอัจฉรียา    พัฒนสระค ู กรรมการ 

๓.๑๔.๔   นางสาววิไลวรรณ    โพนศิริ  กรรมการ 
๓.๑๔.๕    นางสาวดวงเดือน    เภตรา   กรรมการและเลขานุการ        
 

 ๓.๑๕.  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา บริหารธุรกิจ คอมพิวเตอรธุรกิจ  
 ๓.๑๕.๑   นางสาวอัจฉรียา    พัฒนสระค ู ประธานกรรมการ  
 ๓.๑๕.๒   นายประหยัด       สุพะกํา  กรรมการ  
 ๓.๑๕.๓   นางสาวภิญญาพัชญ ทากุดเรือ กรรมการ 

๓.๑๕.๔   นางสาวอุณนดาทร   มูลเพ็ญ   กรรมการ 
๓.๑๕.๕   นางสาวนุชศรา      จังพล กรรมการและเลขานุการ    
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 ๓.๑๖  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา การจัดการท่ัวไป 
 ๓.๑๖.๑    นางภัทริยา                     พรหมราษฎร  ประธานกรรมการ  
 ๓.๑๖.๒    ผูชวยศาสตราจารยเสริมศรี   สุทธิสงค กรรมการ  
 ๓.๑๖.๓   นางสาวศรีสุนันท               ประเสริฐสังข กรรมการ 

๓.๑๖.๔    นางจุลีวัลย          ภักดีวุฒ ิ กรรมการและเลขานุการ        
  

๓.๑๗  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา เทคโนโลยีโยธา   
 ๓.๑๗.๑   นายวัชรากร   วงศคําจันทร  ประธานกรรมการ  
 ๓.๑๗.๒   นางสาวชลดา   ไรขาม กรรมการ  
 ๓.๑๗.๓   นายธีรศาสตร   คณาศรี  กรรมการ 

๓.๑๗.๔   นายวีรยุทธ   ชุติมารังสรรค  กรรมการ 
๓.๑๗.๕   นายยุทธพันธ    คําวัน  กรรมการและเลขานุการ       
  

 ๓.๑๘  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา เทคโนโลยีอิเล็กโทรนิกส 
 ๓.๑๘.๑    นายธีรศาสตร     คณาศรี  ประธานกรรมการ  
 ๓.๑๘.๒    นางปริญญา     รสจนา  กรรมการ  
 ๓.๑๘.๓    นายนนทนันท    พลพันธ กรรมการ 

๓.๑๘.๔    นายวีรยุทธ    ชุติมารังสรรค กรรมการ 
๓.๑๘.๕    นายประมวล     เทพดู  กรรมการ 
๓.๑๘.๖    นายสันติ      พันธรัมย  กรรมการและเลขานุการ        
 

๓.๑๙  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา  วิทยาศาสตรการกีฬา 
 ๓.๑๙.๑    ผูชวยศาสตราจารยดุสิต    อุบลเลิศ ประธานกรรมการ  
 ๓.๑๙.๒    นางสาวสายยา          ถนอมเมฆ กรรมการ  
 ๓.๑๙.๓    นายกริชธิชัย           สารกุล กรรมการ 

๓.๑๙.๔    นางสาวพุทธพรรณี       บุญมาก กรรมการ 
๓.๑๙.๕    นายสมชาย           เศรษฐจํานง กรรมการและเลขานุการ   

      
๓.๒๐  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา ภาษาอังกฤษธุรกิจ 

 ๓.๒๐.๑   ผูชวยศาสตราจารยสนธยา    นอยวังคลัง  ประธานกรรมการ  
 ๓.๒๐.๒   นายสัญชัย         ฮามคําไพ กรรมการ  
 ๓.๒๐.๓   นางสาวธนาภรณ          พันทวี  กรรมการ    
 ๓.๒๐.๔   นางสาวพูนสุข         จันทศิลป กรรมการ 

๓.๒๐.๕   นางสาวนัจธิชา         จันทรศรี กรรมการและเลขานุการ  
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๓.๒๑  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา   ภาษาจีน 
 ๓.๒๑.๑    ผูชวยศาสตราจารยสนธยา   นอยวังคลัง ประธานกรรมการ  
 ๓.๒๑.๒    นายสัญชัย         ฮามคําไพ กรรมการ  
 ๓.๒๑.๓    นางสาววิจิตรา        ดุลยะลา กรรมการ 

๓.๒๑.๔    นางสาวพูนสุข        จันทศิลป กรรมการ 
๓.๒๑.๕    นางสาวณัฏฐชนัญ        หนูแปน กรรมการและเลขานุการ 
        

๓.๒๒  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา วิทยาการคอมพิวเตอร 
 ๓.๒๒.๑    นายทรัพยกนก   รัตนมณฑียรชัย ประธานกรรมการ  
 ๓.๒๒.๒    นายกลา  ภูมิพยัคฆ  กรรมการ  
 ๓.๒๒.๓    นายประหยัด  สุพะกํา  กรรมการ 

๓.๒๒.๔    นางสาวจารุวรรณ   แสงปลาด กรรมการและเลขานุการ  
       

๓.๒๓  คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรสาขาวิชา การจัดการโรงแรมและการทองเท่ียว 
 ๓.๒๓.๑    นางสุติมา    ฮามคําไพ ประธานกรรมการ  
 ๓.๒๓.๒    นางสาวจุฑารัตน  จิตถนอม กรรมการ  
 ๓.๒๓.๓    นางจุลีวัลย ภักดีวุฒ ิ กรรมการ    

๓.๒๓.๔    Mr. Ise  Hiroshi  กรรมการ 
๓.๒๓.๕    นางทิพยสุดา ปรีดาพันธุ กรรมการและเลขานุการ    
 

หนาท่ี  พัฒนาหลักสูตรรายวิชา วชิาเฉพาะดาน ตามท่ีไดรับมอบหมาย  
  
     ใหผูไดรับการแตงต้ังปฏิบัติหนาท่ีท่ีไดรับมอบหมายดวยความวิริยะ อุตสาหะ 
บังเกิดผลดีแกทางราชการ 

  

  ท้ังนี้ ต้ังแตวันท่ี  ๑  มิถุนายน  พ.ศ. ๒๕๕๑ 

 
    ส่ัง ณ วันท่ี  ๑   มิถุนายน  พ.ศ. ๒๕๕๑ 
 
       
 

 
(ผูชวยศาสตราจารย ดร.เฉลย ภูมิพันธุ) 
อธิการบดีมหาวิทยาลัยราชภัฏรอยเอ็ด 

 
 


